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Demolicion y reconsiruccion

DE UNA PARTE DEL PALACIO DE TULLERIAS Y DE LA
GALERTA DEL LOUVRE.

—

= _

La larga éaleria que se extiende sobre el muelle en-
tre el palacio de Tullerias y el Louvre amenazaba ruina |
hacia tiempo en la parte proxima al pabellon de Flora.
Esta parte de la galeria se halla demolida actualmente,
habiendo quedado entre la galeria del Louvre y las Tu-
llerias una ancha abertura, como se puede ver en nues-
tro dibujo, cuya vista esta tomada de la plaza del Car-
rousel. ‘Esta vez la demolicion lleva a4 cabo una obra
necesaria 'y urgente, y que tiene ademas la ventaja de

' no ser sensible bajo ningun concepto, pues se trataba |

de una mala construccion que introdujo la mas cho-
cante incoherencia en ese inmenso conjunto de palacios
de diversas épocas y de estilos distintos. |
Las obras que se ejecutaran en su lugar son las si-
guientes : Por la parte del muelle debe continuar desde
el pabellon de Flora hasta el pabellon Lesdiguieres, la
disposicion de la galeria principiada en tiempo de En-
rique Il y terminada en tiempo de Enrique IV, que fué
restaurada hace algunos anos por M. Duban. La mono-
tonia y fria uniformidad de esta linea se interrumpira
por medio de pabellones salientes. Un pabellon central
con una torrecilla formara una masa arquitectonica 1ms-
ponente, con un segundo pabellon al Oeste y un tercero
al Este, que es el de Lesdiguieres. En estos tres pabello-
nes habra entradas que facilitaran las comunicaclones
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DEMOLICION DEL PABELLON DE FLORA'Y DE LA GALERIA DEL MUSEOQ.
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entre la plaza y el muelle. Mas lejos se elevara otro pa-
bellon, sin duda enfrente del nuevo puente que se ha

LUIS. LUIS,

Entiendo.

tMe has de amar?

de construir sobre el Sena en reemplazo del puente Si ella me quiere... ;
Real, destinado 4 ser demolido. ey IHARELs

Esta disposicion general se reproducird necesariamen-=
te sobre la fachada interior del patio del Carrousel; pero
aqul sera preciso conformarse al estilo adoptado para
las nuevas consirucciones del Louvre ; sobre este punto
hay necesidad evidente si se quiere restablecer la armo-
nia y la unidad.

Tambien debe desaparecer el pahellon de Flora en el
angulo del palacio de Tullerias. Al reconstruirle seaten-

dran prohablemente 4 la arquitectura de Filiberto De-
lorme, : ;

Mi excusa
Es legitima.
LUIS.

(;Qué necio!)
LIXO,

Fortuna quiere fortuna
Y el dinero trae dinero.

1 Site he de amarp!
Preguintalo & mi pasion.

LUIS.
“Me daras tu corazon?
ISABEL.

Mi corazon te daré
Con mi mano y con mi fe.

Por ﬁltimﬂ, una ohra para_]ela a la que se Emprende Betrag de un premio FRAEOE. . LELS.
hoy sobre el J,rn_u{_::lle debe tener lugar mas adelante por LUIS. iOb, &ngel de bendicion!
la calle de Rivoli, y entonces debera desapavecer tam- Claro estd: te loca un terno. Adios. | jt
bien hasta el pabelion de Rohan, esa larga fachada euyo e ! ISAREL
orden colosal esta coronado con una série de fronfones LINO. - :
curvos v agudoes que producen el mas deplorable efecto ¢Que terno? sTe vas?
por la plaza del Carrousel. I. B, B, LUIS. LUTS.
ikt e El glluptlués? su hija | No me voy,
Y don Ireno. Pues conligo queda el alma.
EL 15,700 LANG. ISABEL.

PIEZA ORIGINAL EN UN ACTO ¥ EN VERSO,
POR DON MAXIMINO CARRILLO DE ALBORNOZ.

Qué Ireno
Ni ocho euarlos.,. Yo me voy.
No dejes de hacer... |

Conligo se va mi calma,
Que cuando contigo estoy
Vivo en calma, feliz soy...

; ; LUIs.
(Continuacion.) : o LUIS,
No dejo. Adi bellis:
LUIS. Huré la corte & Isabel dios, bellisimo eden.
Supdngolo, Con tu permizo. , ISABEL,
LINO. LINO. Adios, Luis.. pero jquién

Bien mirada
No es fea; tiene ojos bellos,

El secrelo,.,

Se acerca?
LUIS,

Gientil cintura... S8 | :
No saldrd de aqui. i e g
LUIS. 2N 1SABEL.
i Pudiera, : i Vuelves pronto?

Siendo nn almacen de huezos,
Tenerla gruesa?

LINO.

LA que no
Has visto lo maz perfeclo
Que Lliene?
LUIS.

A propésito:
De destino jqué tenemos?
LUIS.
El ministro me ha cofreecido,..
LINOD.

.Serds secretario?

LUIS.
Pronlo, si.

ISABEL,
Hasta luego.
LUIS.

Adios, mi bien.

Sl LIS,
OoLe.
'lenzo - AT oy
LINO. Que jele. ESCENA XVIIL
Sy duda; LT ISABEL, FRANCISCA, IRENO.

Pero no te hablaba de eso.

No ez mal bocado.

Tiene una orejita .. :
- LUIS. IRENO,
LUIS. - . SNorital
; Secretario de un gobierno 1Sedorita ...
j Bravo ! De primera clase he sido. ISAREL.
LINO, Se me ha ofrecido el ascenso. Caballero
- ¥ - Ll L] L] ' 1
i Tan chigquirritital... LINO. FRANCISCA.
LUTS. Bien, adios; dile 4 i prima i Amiga mia!
! Oue Paquita, segun creo
i Bueno'! Jue haquiia, Se€g 1SABEL.

i Famoso ! por las orejas
Te apeas.

Yendred por ella; que baje
Si sube.

Selora...

LINO. LUIS. IRENO,
Céllate, necio, l2n decirlo guedo. Vamos & comer ahora
Es condesa y es marquesa; Yisas
FRANCISCA.

'Y con sendos milloncejos...
LUIS-
< Te has enamorado?

ESCENA X VL

LUIS, ISABEL.

Mi papé... (;Trance fiero!
jQué compromisoe!| Papi...
ISABEL.

LINO. v t
Poco ISABEL. a escucho.
Me falta. 3 Se ha convencido nsted ya?... FRANCISCA,
LUIS. 178, Forn ) *It‘m:n-:} poder
‘ . - R enir, la invita & comer..,
(1Qué majadero!) Ilablame de ti, mi bien, ’
LINO. Que mal senlara nn desden ‘ ISADEL.
Por el pronto me canfiva En quien mi esposa serd. Yo agradezco...
Cierto natural gracejo, . Tn mismo primo me da IREX0).
Y ol oandor.. . ﬂ; Hoy para n_marte hcenum:: | Cuando ach
Luis, ' Hoy el ministro en su andiencia Subimos. ..
LA que g casas? Colocarme pljﬂmem?’ ; ISABEL,
) Y hoy tu labio me jurd Micko Io slant
LINO. Eterna correspondencia. Tl molasiia VIR SRR
¢ Vas & guardarme el secreto? Correspondencia gne leo fEHR- -
LUIS; En esos divinos 0jos IRENO,
Palabra. Donde el amor sin enojos, Es porque vea
LINO. Su voluntad por trofeu Que de veras se desea;

Ya eon su padre
HHemos tratado algo de ello.

LUis.
(Priza tienen.) Pero ¢cdémo
De Isabel te olvidas?
LINO,
Eso
Es lo que me gpura. Eseucha :
Finje t que con exiremo

La quieres; hazla el amor,
Y gi ella... jentiendes?
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Dejd, donde un astro veo
De loz radiante, divina,

Que me ciega y me fascina;
| uz que roba tu hermosura
A la luz del sol mas pura
Cuando el s0l nos ilumina.

¢ No respondes?
ISABEL.
iS1 explicar
Pudiera lo que ahora siento ...
Pero no teugo talento
Y digo mas cop callar,

Que no es vano camplimiento.

ISABEL.
=1 es asi...
FRANCISCA,

Serd desaire
Si insiste en la negativa.

ISABEL.
(Hasta rogando es alliva ;
i1idd -1‘-.’~Hi.
Todo es humo, todo es aire.)
IRENO,
Con que, (qué nos dice usté?
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ISABEL,

Que no debo porfiar,

Y que me voy & arreglar
Si lo permiten.

FRANCISCA.
Si, 4 fe.

ESCENA XVIII.

FRANCISCA, IRENO.

FRANCISCA.
[reno...
IRENO,

{ Boda mas pronta!

FRANCISCA.
Pero...
IRENO.,
i Quita! estoy muriendo
Y tengo que estar sufriendo
Para hablar con esa tonta.
jAparta!
FRANCISCA.
Pero si yo
No tengo culpa niuguna...
: TRENO.
Pues la tendrd mi fortuna
Que de una vez no acah6
Conmigo.
FRANCISCA.

Yo te confieso
Que mi pecho se conmueve...

IRENO.
jAnda, pedazo de nieve!

FRANCISCA.

Ireno, no digas eso :

Que si nieve 6 hielo fui,
En la hoguera de tu amor
La nieve con el calor

Se derritid.

IRENO,
Mucho, si.
FRANCISCA.
Jamas lo podrés dudar.,

IRENO.

LY qué me importa si luego
Faltando un instante el fuego
Te vuelves & congelar?

; Pronto en el olvido echaste
Mil placidas alegrias,

Y aquellos dichosos dias
Que al lado mio pasaste!

i Pronto el seductor hechizo
De tanto amor evapora

La mano horrenda, traidora,
De un marido advenedizo!
Pronto le dirds que si;
Pronto me diras que no...

FRANCISCA,
Pero Ireno...
IRENO.
Y pronto yo
Suicidandome...
FRANCISCA.
{Ay de mi!
IRENO.
Si, si, pegindome un tiro...
FRANCISCA.
jIreno! (cogiéndcle una mano)
IRENO,
Tu devaneo
Castigaré.
FRANCISCA.
1Ay!

(Se concluird.)

Revista de Paris.

] ﬂ{“ la fiesta nacional del 15 de agosto ha precedido este aho

; Waugtracion del houlevard Malesherhes y del parque de
Onceany :

Ceremonia, presidida por S. M. el emperador, tuvo lugar el

g”“ 13 El boulevard Malesherbes ha venido 4 embellecer un
arrio de Paris

tipales calles g
alomalia sing
dtﬂﬂﬂ-hasta d
O35 .primeros
d aperturg (

Jue habitan las clases pudientes, era por una
ular un centro de pobreza y de lobreguez in-

&iZ:l_us de este siglo Napoleon I habia ordenado
€ una ancha via A través de ese harrio montafio-

8 :
© ¥ tan mal habitado ; pero como muchas de las cosas de« -
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» que ha sido tambien una grav fiesta. Esta solemne

y que aunque situado & proximidad de las prin- |
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cretadas en aquella época, esta se quedd por ejecutar y ha
sido realizada durante el segundo imperio. Inmensas eran las
dificullades que presentaba la empresa; pero todas ellas han
sido salvadas felizmente & fuerza de obras gigantescas.

El boulevard Malesherhes que pone al centro de Paris en
comunicacion directa con los arrabales al Oeste de la eapital,
y que esté destinado & ser en breve la grande arferia de los
barrios mas opulentos de la orilla derecha del Sena, arranca
de la iglesia de la Magdalena, y atravesando una parte del
parque de Monceaux, desemboeca en los antiguos boulevares
exteriores que cruza para llegar & una plaza de donde parten
olras cinco vias nuevas no menos dilatadas y espaciosas. Es
un magnifico trazado de una nueva poblacion por donde aso-
man ya algunas construeeiones de un aspecto monumental y
elegante. El largo total del boulevard Malesherbes es de
1,400 metros con una anchura de 34 metros.

Para dar & nuesiros lectores una idea de las grandes obras
que como ya hemos dicho, ha sido preciso ejecutar en el
houlevard Malesherbes, diremos que para establecer el nivel
ha sido preciso desmontar mas de 40,000 melros ciibicos. En
el lngar donde se ha operado esta gigantesca execavacion, la
calzada se ve profundamente encajonada entre dos murallas
de tierra cuya altura no baja de ocho & diez metros.

El parque de Monceaux, abierto igualmente al pablico des-
de el13 de agosto, es una creacion antigua rejuvenecida por
M. Alphand, el ingeniero en jefe de los paseos y plantios de
Paris, Viene & tener upa superficie de 13 hectareas. Mas de
cien mil arbustos, plantas y flores exéticas procedentas de los
invernaculos de multiplicacion que posee la villa en el bosque
de Boulogne, guarnecen los céspedes del parque. Todas las
curiosidades de esta antigua y magnifica posesion han sido
objeto de una restauracion minuciosa. Las aguas que alimen-
tan el lago bajan de una gruta en euya construceion han en-
trado cuatrocientos metros ciibicus de rocas amontonadas
con arle, Esta gruta, gunarnecida interiormente de estalactitas
y por el exterior de enredaderas y plantas silvestres, produce
un efecto extraordinario.

Para la ceremonia de la inauguracion se habian improvisado
adornos tan originales como pintorescos,

A las orillas de la calzada, desde la Magdalena hasta los
boulevares exteriores, una larga fila de palos venecianos car-
gados de escudos con la cifra del emperador y con las armas
de la villa sostenia en ese largo trayecto una enorme guir-
nalda de verdura.

De distancia en distancia eleganies pilones interpumpian la
linea, y en torno de las plazas dibnjadas en las encrugijadas
de las calles se alzaban olros mastiles venecianos con irofeos,
banderas y escudos en donde se veia la cifra de la empe-
ratriz.

En medio del honlevard y cortando su linea, la iglesia de
San Agustin, que se halla en construceion actualmente, mos=
{raha su armazon de andamios adornada tambien con follaje,
esendos y banderas. ‘

La eeremonia de la inanguracion tuvo lugar en el punto en

gue el houlevard Malesherbes y los antignos boulevares este-
riores se reunen. Alli en medio de la via habian levantado un
pabellon cireular con tribunas & los lados en las que podian
tomar asiento mas de mil personas. Delante de estas tribunas
habia un hermoso pértico con estas dos inscripciones: Urbs
renovaia, ¥ Paris embellecido y ensanchado.

A las cuatro y media la gnardia nacional convocada para
esta ceremonia, la infanteria de la guardia imperial y la de
linea se tendian formando la carrera.

A las cinco menos cuarto salid el emperador de Tullerias
en coche descubierto, acompafiado del ministro del Interior y
de sus edecanes, y escoltado por un destacamento de los cien
guardias.

A la entrada del pabellon S. M. se aped del carruaje, y acto
continuo tuvo lugar la inauguracion en presencia de los prin-
cipales personajes de la cérte y de los miembros del cuerpo
diplomético, entre los cuales figzuraban los embajadores sia-
meees.

El emperador, despues de haber manifestado su satisfaceion
al prefecto del Sena en un discurso que publicaremos con el
dibujo de esta solemne ceremonia, reparlié por su, propia
mano varias condecoraciones entre los consejeros municipa-
les, los ingenieros y los empleados en las obras.

El cortejo prosiguid seguidamente su trayecto, y despues
de visitar la plaza pentagonal, los boulevares de la Estrella y
de Monceaux y el parque de este nombre, volvidé & Tullerias
por el mismo camino habiendo recorrido 5,000 metros por
vias enteramente nuevas.

A pesar del calor la concurrencia que asistio 4 la fiesta fué
numerosisima, y esta muchedumbre no dejé de crecer hasta
la noche, para disfrutar del hermoso espectaculo que presen-
taban las iluminaciones que se habian dispuesto. Todo el hou-
levard estaba alumbrado con gas formando estrellas alterna-
das con trofeos y dibujos del aspeclo mas elegante. La igle-
sia de San Agustin, el Arco de Trinnfo y la retonda donde el
emperador habia pronunciado su discurso, resplandecian de
luces, pero todo esto no era nada en comparacion del parque
de Monceaux, cuyos arboles cargados de linternas venecianas
13 daban la apariencia de un jardin encantado. Ademas todos
los contornos de este asombroso vergel estaban sehalados
con iluminaciones especiales que guiaban al paseanlte como
por enmedio de un mundo fanlistico. — Hasta bien entrada
la noche el parque de Monceaux estuva rebosando de gente,

Dos dias despues tenia lugar la fiesta nacional del 15 de
agosto, que como de costumbre ha llamado & Paris una gran
concurrencia de las provincias de Francia y del exiranjero,
El programa de esta fiesta es invariable; salvas de artilleria,
distribucion de socorros & los pobres de Pavis, Te Deum en la
catedral y en todas las iglesias, funciones gratuitas en los tea-

~ {ros durante el dia, regatas en el Sena, iluminaciones y fue-
el Paris de otros tiempos Efectivamente, yaen

gos artificiales. Sin embargo, en la ejecucion de este pro-
grama eterno, la imaginacion de los organizadores de las
fiestas sabe introducir variantes que le dan cada vez un nuevo
prestigio. ¥Qué no se ha inventado ya én punto & ilumina-

ciones? Parece que todo esth visto, y no obstante, cada
ao la ilnminacion ofrece una sorpresa.

Esta vez, el efecto ha sido de los mas brillantes. La larga
avenida de los Campos Eliseos con sus porticos de luces colo-
cados de distancia en distancia desde el arranque de la se-
gunda mitad hasta el Arco de Triunfo, ofrecia un espectéculo
esplendente. lLa plaza de la Estrella presentaba una decora=
cion circular de pagodas y pérticos encendidos que excito vi-
vamente la admiracion de la muchedumbre.

En el boulevard Malesherbes y el parque de Monceaux se
habia repetido la ilominacion que brillé en la noche en que
se habian inaugurado. En el parque se elevaban fuegos de
Bengala de un género tan nuevo como vistoso. Finalmente,
todos los edificios y establecimientos ptblicos se hallaban
adornados con los cordones, escudos y cifras de gas que ha-
cen aqui tan brillantes las ilnminaciones.

Los fuegos arlificiales representaban tambien pagodas y
pabellones chinescos, como las Inces de los Campos Eliseos y
de la plaza de la Estrella; cuando todos los castillos de pol-
vora establecidos en el Campo de Marte brillaron & la vez, el
especticulo era soberbio. En el mimero préximo daremos &
nuestros lectores una vista de este cuadro mas embelesador
gue todas las maravillas de las Mil y una noches.

En ofro 6rden de fiestas, tenemos que sehalar ahora la se-
sion piblica anual de las cineo Academias, ¢que tuvo lugar en
el palacio del Instituto el miéreoles pasado. A pesar del calor
tropical que reinaba en Paris ese dia, acudi6 & esta grave s0-
lemnidad una elegante y numerosa asamblea,

La sesion estaba presidida por M. Ch. Giraud, presidente
de la Academia de ciencias morales y politicas, en compaiia
de los sefiores Villemain, J. Moht, Milne Edwards, Reber y
Mignet, delegados de las Academias francesa, de inscripcio-
nes y bellas letras, de ciencias, bellas artes y de ciencias mo-
rales y politicas.

El discurso de apertura fué pronunciado por M. Giraud,
quien manifest6 al terminar que M. Thiers habia fundado un
premio con los 20,000 francos que le habian sido concedidos
por su famosa Historia del Consulado y el Imperio. .

En seguida se ley6 el informe de los concursos del premio
de lingiistica fundado por M. Volney.

El vizconde de Rougé, de la Academia de inseripciones y
hellas letras, ley6 una nota sobre los principales resultados de
las excavaciones ejecutadas en Egipto por érden del virey.

Las edades de la vida humapa en sus relaciones con las ar-
tes plésticas han suministrado asunto & M. Petitot, de la Aea-

demia de bellas artes, para una Memoria cuya lectura fué

muy aplaudida. _ . o

M, Babinet, de la Academia de ciencias, dié conocimiento
de unos interesantes apuntes sobre algunas actualidades cien-
tificas,

Por tltimo, M. Viennet, de la Academia francesa, leyd con
su gracia caracteristica cinco nuevas fabulas, que como de
gastumbre obtuvieron repelidos aplausos. Nuestros lectores
nos agradecerin quiza que les demos & conocer una de estas
celebradas producciones del fabulista académico, y lo hare-
mos insertando el original con la traduccion al pié de la le-
tra. Las fabulas leidas el miércoles tiltimo se titulan : el La-
garto y la Salamandra, — el Madero y la tempestad, — los Monos
del Congo, — la Guerra en el gallinero — y los Sollos, Elegimos
la Gltima. .

LES BROCHETS.

Un riche amateur de poissons
En avait jeté par centaines
Dans un étang de ses domaines.
C'étaient des truites, des saumons,
Du fretin de carpe ou d’anguille,
Hors le brochet, exclu pour sa voracité;
Les habitants des lacs n'avaient point de famille
Ot mon homme n’elt recruté.
Des produits de sa péche, au gré de son envie,
Sa table fut longtemps abondamment servie.
Mais un beau jour son il demeura stupéfait,
Quand, au bout de sa ligne & son bras disputée,
Il vit, an bord de 'eau bruyamment agitée,
La guneule énorme d'un brochet.
Grande fut sa surprise et surtout sa colere.
La téte de Méduse elt cansé moins de peur.
1l prévit en tremblant que ce grand ravageur
De brochetons nombreux devait étre le pére,
Et voulut éclaircir ce mystére d'horreur.
Par cent bras, qu'animail sa voix impatiente,
I étang fut mis & sec, ralissé, nettoyeé.
Sous ses yeux avec soin le poisson fut trié,
Remis dans des baquets pleins d'une eau transparente.
Tous les brochets, gros et menus,
Furent traqués, emportés et vendus;
Et quand sa haine vigilante
De cette race dévorante
Crut avoir extirpé le dernier rejeton,
Il rendit & I'étang ses eaux et son poisson,
Soins superflus, peine inutile !
Un peu de vase, aux balais échappé,
Au frai de mes brochets avait servi d’asile;
Et dans son fol espeir I'amateur est trompé.
Mais cette double épreuve éclaire sa folie ;
Il se résigne a supporter
Les maux qu'il ne peut éviter;
Et, loin de s'engouer dune folle utopie,
Nos grands réformatenrs devraient bien imiter
Celte saine philosophie.
Quoi gqu'ils puissent réver, leurs efforts seront vains,
Les vieux temps leur diront ce que disent les natres,
Qu'on ne refond pas les humains.
Chez les meilleurs des rois ou des républicains,
Il en viendra toujours qui mangeront les -autres.

(Un ricachon aficionado & peces, — habia arrojado algunos
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centenares de ellos — en un estanque de sus
posesiones. — Lran truchas, salmones, —
carpas 6 angnilas menndas, — y excepto el
gollo, exelnido por su voracidad, — los habi-
tantes de los lagos no tenian familia — don-
de no hubiese reclutado noestro hombre, —
Con loz productos de su pesea, segun se le
autojaba, - abastecié abundantemente su
mesa durante mucho tiempo. — Pero hé aqui
que una manana se quedd e-tnpefactn, —
enando en su avzuelo & sn brazo disputado,
— vid azomar por el agna muy revuelta, —
la enorme boca de un sollo. — Grande fué
su sorpresa y sobre todo su ira; — la cabeza
de Medusa le babria dado menos miedo. —
Temblando comprendié que ese gran devas-
tador — debia ser padre de muchos hijue-
log, —y queriendo aclarar ese misterio hor-
roroso, — por c¢ien brazos, que animaba su
impaciente voz, — hizo secar, barrer y lim=-
piar el estanque. — A su presencla e esco-
gieron todos los peces, — que fueron puestos
en cubos de agua limpida; — todos los so-
llos, grandes y pequeilos, — fueron perse-
guidos, recogidos y vendidos; — y cuando
su odio vigilante, — de esa raza devoradora,
— creyd haber extirpado el vastago postrero,
— devolvid al estanque sus aguas y su pesca.
— :Cuidado superfluo, trabajo vano!— Un
poco de fango & que no alcanzaron las es-
cobas, — sirvid de asilo al desove de mis
sollos, — y el aficionado sali6 enganado en
su loca esperanza.— Pero esta doble prueba
curd su locura, — y hubo de resignarse &
goportar — los males que no podia evilar, —
Lejos de engolfarse en una loca utepia, —
nuestros grandes reformadores deberian
imitar — esta sapa filosofia., — Sean cunales
fueren sns sueilos, sus es=fuerzos seran va-
nos. — Los tiempos antiguos les diran lo que
dicen los nuestros, — que no cambian los
hombres. — Con los mejores reyes, con los
mejores republicanos, — siempre vendran de
esos que se comen & los otros.)

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

——

primero representa la ceremonia finebre g,
lebrada en honor del conde de Cavour ey
iglesia de Belen de Barcelona, dibujo COPig-
do de una fotografia. Segun nos escribep de
esa ciudad, asistieron al servicio las primg.
ras autoridades de la provincia con un Cre.
cido nimero de personas que acudierop §
tributar ese postrer homenaje al célebre di~
funto. |
En cuanto 4 1a segunda lamina, no hape.
mos mas que referirnos & lo que hemog di.
cho sobre la Toma de Pekin en nuestra reviggy
del nimero 448 Por este cuadro, uno de Jgq
mas animados de la pieza, podrin formarge
una idea nuestros lectores del gran aparatg v
extremado lujo que como dijimos, ha desple-
gado el direclor del Circo [mperial al DO=
ner en escena esa produccion, que & pesar
del calor, atrae todas las noches & un gantio
inmenso. ‘
MARriIANO URRABIETA,

A — S — | ¢

Paente vecien constraido en
Saint-Sanveunr, ;

De todos los sitios tan pintorescos que
se encuentran 4 cada paso en los Pirj.
neos, Saint-Sauveur es seguramente ugg
de los que tienen mas atractivos.

Dejando 4 la izquierda el camino de
Gavarni, y despues de haber atravesado
el Puente de Marmol construido reciente-
mente sobre el Gave, que baja hacia Pau,
el que mide una altura de cerca de 700
metros, se descubre apoyado en una vep-
de enramada el gracioso pueblecillo g
Saint-Sauveur. |

El grabado gue publicamos aqui puede
dar una idea de esa situacion encantado-
ra; facilmente se comprende que los via-
jeros acudan alli todos los anos, v no

' | i | el e R R consientan en abandonar ese sitio hasta
Tal es el género que cultiva M. Viennet (it ERAOE T R (Lot Bl (o mee () o IR, T A i i S0l Tog figofies: del TivibEnD 16 oilile
deade hace muchos afios; y preciso es decir L I g T ,-a- e l_lii.ﬁmm;mgh;r_l Wy A S W o Xt |
o M i e U et e L reohal Ty -~ A ﬂ “E ;"!@ ropRe il el NG Bl M. Marx ha publicado en Pau una mag-
B cnfcosel pablico'dabens, so de- iy e ey s o N e iR RN TR el nifica coleecion de vistas de los Pirineos,
!:re quiza mas que a las disertaciones de los LV i e B Qe B G mm“’mﬂ!# S R R e RO oritre Lo 2iles 6 anedo Dis st
s aiombros qne componen fa doola P g e i St IS RN TR TR AT B "> T 2 O ot v Y mosas la del puente de Saint-Sauveur,
» A 3 ; " § (i lh e 18 :;- R il AR | T T . " \ g1 i ) -
corporacion, al_ atraclivo de las fabuiilas que e R B IWW _ AN A SR obra e mMiberdo theis, M. Masil
ecoronan irremisiblemente esas grandes so- P SRR RN R e e e (R e e R Fvis: BeAo v oot 3 puedgmp;e_
lemnidades. i X5 2 = .

— Damos en esta pgina dos dii:mjos de ac=
tualidad que explicaremos brevemente. El

sentarse como muestra de la perfeccion a
que ha llegado actualmente la fotografia.

H. C.
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“desde la primera
Tepregentacion.
Nada mas per-
fecto que su es-
cuela, Los pape-
les en que desco-
llaba eran los de
Orestes, Neron Y
- Mahomet. Lekain
‘era de baja esta-
tura y algo re-

e i, LOF L ¥ il .
':.#__’T ¥ il gl s

J;.{'ﬂi ,:'1‘:_ T Wy

= 'm.l

o ¥ ¢ o L

o
<2 3 Ik

de contener mi
Iisi.

— iAh! jvame
olvidaba! excla-
mo de repente la
senora; esle caba-
llero es un joven
franccs que he en-
contrado en el ca-
mino; venia aqui
con infencion de
pasar algun tiem-
po cn casa de
nuestro  amigo
Wall, quese halla
en Dresde en este
monento; yo le
he ofiecico la Lios-

choncho;  tenia

AN R R e s /) e nakcmin S EXUARYIG ol et oo el 1 pitalidad en nues-
una fisonomia co- b S T R e, 1 c2 : , - N2

AN hfﬁ \ tra casa, y él ha
mun y la voz ve- SRS 5‘@“11 R tenidoa bicnacep-
lada, pero & fuer- )05 BARERA IS e S) VRS taiec el i o ) 1SRRI NERIRRIN 0 VR a0 SR o i tarla. _
za de estudio cor- R T oSt N s st NG SR S e e g S Un cambiocom-

* )

":xﬁ,'u":ju.;' L i
| Voa. L% i1 1y = I

o) kil = -

¥ - L . . \ l..'. p S e A = - 3 . Ty L . P & F o ; . - La-li :_::_ | r : L : -::.. BT e Ay . by i '._ I-.‘. _4 tl- ; W4 (1l .I.I | o . : -
TIHIU U Llsvw ulvi- 7 i P o }'f‘ g P ISy Al R AR R e L i, U A AR R '.'-,:.‘-.-‘1“"’.‘.] 3 . [t T ) 1]][ 0 s@ [Il.l(‘iU [J'U
: . i ..._;:-'.I.. =5 :1— el e L “r . = . " L ik . | 11 . | ik Il gl ._. - & P - h | , i

dar estos defectos
de la naturaleza;
en el teatro su

subito en las fac-
cicnes del marido

al oir esta expli-

caclon ; su rostro,

andar era impo- T RS et L €A T SR IS P R SR | R e acioso natural
nente, sus faceio- N ao s L i s e S e el S gracioso natural-

il R ! 1 = Ly G
- = — z ey, T L i s .'..-'I.' - j-:"‘ -_I‘= I all'—‘-"-:‘."l.__'-."_‘i?"":-:‘ I: II '1l K .'Il-llll I"II | '- L I! .II:III : .l:_'ll Ill i '.II|-..ILI1'-I1I ﬁ ! L . - -
. nes Y Su vﬂz -EE . T e v, L ..—'-"- ._____:_‘__':— S T = l‘ | [ H liy e i . aran b mente’ e, EE llumi

PUENTE RECIEN CONSTRUIDO EN SAINT-SAUVEUR (Altos Pirineos).

. - AT -——
S - - . = - — == ar
L = s — — i
——— i —— — e m— S—————————— = — - .
- il S ——— - _— — S il —_—— S ——— il ——
il R DA E W T E——— s T —— — —— — = Ea—— e — e —
i — e - — — ————————— - - -— —_— —
L —— —_——— — - S — e Ere— — —
- S —— S = - —
B — = a s e e o — i e o e — - —— - -
i - m—— e - ——— S— ——— — = p— . = —— — ———— —
- e ——— .. e o 5 i ——— . . — me m — - - — g - el e s E——
- - _— E e Rl g —— — e e — o — e = S —
e — — _— g S—— e — -— m—— Tt .
PRS- P N ———— = — - ——= S —— e —— ————
¥ — = e o —— - - ———— = — e " — P — - - —— —_ - p— -
W Pl i i . - — — e e ———— — — i e e ———y —— = ————
iliall] - A - e e - — P — — —— = — — - - e — —i e
e —— — —— e - — —_ m— — — i JE— — —
- —— — e — = — — i e — ———— =
- - — = = =
- - . — ——
- - — — = -
- a —————sy 2 — -
=
"

T e W N EEEa e —e———

3 Ilﬂlllmli i T .',|': - ‘ i !
K i | | JJ } . ::I
il Nl i \ ﬁ\

e 1L

LY

| | |’: II 'II
Y LB
e L
iy I._ LYl IR

il , ~e 1R
. l|_ | et | - ”] | ‘.
: . o '"."-"'_.I"" ‘[hu | ]q | ',|r ] . ..l Iil, Il.
A e o R
- ~:£ﬁ%‘f:_:*q. 2 i imm I'H i t. ': II '

et
&

N

: | i B4
| : ikl § Il I = ——— & | \l '
N s ATV

'

|1~ I-l'II‘. I\.II - -

L7777

i 3 T
| UL

4

AN

©. . CASA HABITADA POR LEKAIN Y DEMOLIDA EN JUNIO DE 1864. APOSENTO DONDE MURIO LEKAIN EL,47 DE FEBRERO DE 1778.

Ministeno de cducacion, Cultura'y Deporte



118

|

B

PARTE LITERARIA ILUSTRADA

r : . .
1O con una sonrisa llena de franqueza, y estrechan-
dome la mano con una cordialidad que me llegd al al-
ma, me dijo:

— 08 doy gracias por haber aceptado el ofrecimiento
de mi sefora.

Un instante despuesme hallaba instalado en mi cuar-
to que es donde te escribo.

L1,

Nada mas aleman que la familia Wallenstein con la
que quiero entablar conocimiento. Pero procedamos por
ordenL y veamos primeramente la casa que habita esta
familia.

Las habitaciones, lo mismo que las ruinas, requieren
ser vistas en ciertas condiciones de sombra 0 de luz que
les son propias, y sin las cuales no podemos compren-
der el lado artistico ¢ instintivo de su fisonomia. Yo me
hallaba demasiado preocupado eon la singularidad de
mi papel respecto de mi companera de viaje, para ob-
servar al pronto su vivienda que solo examine dos horas
despues cuando volvia de echar al eorreo mi ultita
carta.

Habia caido la tarde y el sol desaparecia en aquel mo-
mento en un polvo de oro, en tanto que en un rincon
opuesto del horizonte chispeaba una estrella plateada
que nadaba vagamente en un azul nacarado. Bajo esa
claridad uniforme armoniosamente esparcida, distingui
la casa de la familia Wallenstein ; una casa de aos pisos
cubierta en toda su fachiada con una coraza de madera
esculpida cuyas figuras estan mutiladas por el tiempo.
Se eleva justamente enfrente de una de las portadas la-
terales de una antizua iglesia gotica no menos deterio-
rada. La sombra de la antigua busllica cubria entera-
mente la casa Wallenstein y pavecia esparcir sobre ella
Ja calina yeligiosa y sencilla que respivaba en sus rose -
tones ennegrecides per el tiewpo, en sus nichos vacios
de sus santos de granito, cn sus porticos estrechos y
hundidos bajo su corouawicnto de iguras extranas y de
fantasticos follajes, El aspecto de la casa se hallaba evi-
denteinente modilicado por 1y proximidad de la antigua
izlesia cristiana que anadia algo de grave y solemne a
su caracter seucuto y pitriarcal.

La puerta de enlrada baja y estrecha ofrece una espe-
cie de decoracion cowmpuesta de dos pilastras de género
bastardo, cortadas a'ternativarnente de bandas de mar-
mol negro y de grantto jaspeado, cuyo dibujo recuerda
las antiguas casas del tiempo de Luis XI. Luego viene
un vestibulo sombrio con pavimento de grandes losas
blancas que resuenan bajo el paso mas ligero, y a4 cuya
extremidad se distingue una ancha escalera cuya baran-
dilla de madera tosca y maciza se pierde vagamente en
la sombra.

Al pié de la escalera un pequeno patio con un pozo de
brocal verdoso y lleno de viejas cerraduras, todo esto
respirando por todos los poros aquella doble impresion
que ya me habia chocado, esa mezela singular de gracia
cordial y de gravedad solemne que recordaba al mismo
tiempo al espiritu la austera severidad del clausiro y
las sencillas tiestas de la vida de familia.

Abri una puerta y me encontré en un pasilio practi-
cado entre la cocina y el comedor. La criada de la casa,
una verdadera criada de aldea, con sus brazos encarna-
dos y robustos, su basquina de lana rayada, su camisa
de lienzo grueso y su gorra de indiana, entro en el pa-
sillo al mismo tiempo que yo, pero por el lado opuesto,
cargada su cabeza con un perol de cobre amarillo y re-
luciente como el oro. Un rayo de luz rojiza, reflejo del
horizonte, penetro por la puerta que acababa de abrir,
y bafio su persona con el perol de cobre que comenzo a
despedir llamas en todos sentidos. _

Luego Gertrudis cerrod la puerta y entrd en su cocina
sin pensar que acababa de producir el mas bonito cua-
dro que jamas haya hallado un pintor en su paleta.

La puerta del salon estaba abierta, y yo me acerqué
sin ruido y me detuve en sus umbrales.

Matilde de Wallenstein estaba ocupada en no sé qué
labor femenina, en tanto que su hija, nina de tres anos,
daba vueltas & suspiés sobre una alfombra. Era preciosa
aquella criatura con su hermoso cabello de un rubio
dorado sostenido en las sienes con cintas azules, riéndo-
se con esa risa argentina propia de un alma pura de toda
mancha, -

Y sin embargo, habiaalgo alli mas hechicero todavia,
Yy era la cabeza serena y casta de Matilde envuelta en
una nube de gasa que se enroscaba en torno de su cuello
-con una negligencia exquisita. Hallabase sentada cerca.
de la puerta sobre la cual una vidriera dejaba penetrar
la luz por el lado del Poniente, de modo que los ultimes
resplandores del sol proyectaban una bruma dorada en
el sitio que ocupaba. Ese hermoso matiz fundiéndoge en
su cabclio castano, deslizandose por los delicados con-
tornos de su fisonomia, banaba con un luminoso vapor
sus hombros y su cuello, ¢ idealizaba hasta lo suno la
expresion de dulzura y de pureza que formaba el rasgo
caracteristico de su semblante. Lo demas de su persoua
¢staba suwergido en el crepisculo, lo que acababa de
darla algo de sobrenatural y verdaderamente angélico:
era una virgen de Rafael en un claro oscuro de Rem-
brandt.

Yo me llené de orgullo en aquel instante por no haber
tenido un pensamiento de amor respecto de aquella mu-
jer; creo que e habria avergonzaio de ¢.cowo de una
aCCloN VErgonzosa. ' _

Llevanto mis ojos de la joven a todo lo que la rodeaba,
Yy coutemplando uno por unodaquellos antiguos muebles

nacer en las profundidades de mi alma y luego crecer y
dibujarse claramente en mi espiritu un recuerdo que
me hizo estremecer. Acordabame de una escena exacta-
mente igual 4 la que tenia delante, de antiguos muebles
como aquellos, que parecian conservar la marca de los
abuelos de la familia; una madre joven, casta y hermo-
sa como Matilde, y unacriatura riendo a sus piés como
Eva; unicamente esta escena tenia de fecha mas de
veinte anos: aquella madre era la mia ; aquella criatura
era yo. Todas las alegrias, todas las impresiones de aque-
lla época que parecia borrada completamente bajo tan-
tas y tan distintas emoclones, se fueron trazando a mi
memntoria con inereible lucidez ; un enternecimiento pro-
fundo se apoderd de mi, y ocultando mi rostro en mis
dos manostme lancé en aquel pasado todo lleno de son-

| risas, de lagrimas, del celo inefable y de la intinita ter-

nura de aquella madre arrebatada tan pronto & mis ca-
ricias. :

La voz de Matilde me sacé de mi sueno, aquella voz
cuyo sonido grave y melodioso penetraba hasta lo mas
profundo de micorazon. Estaba de pié delante de mi, y
con la mano puesta sobre la mia me preguntaba con un
acento lleno de interés ta causa del suspiro que yo aca-
baba de exhalar y de la actitud de desolacion en que me
sorprendia. Tomé aquella mano: una mano blanca, pe-
quenia. delicada y sensible al taclto comola de una nina;
Ja conservé entre las mias, y principié a confiar a Ma-
tilde una por una, sin omitir un solo detalle, todas las
impresiones que acabo de trazar brevemente.

Hablibamos casi en voz baja; yo ola su respiracion
que era cada vez mas anhelosa, los latidos de su corazon
que se hacian mas precipitados, cuando alguna escena
tierna interesuba en ella la fibra maternal. Sentia hasta
su aliento que llegaba & wis labios, tibio y embalsama-
do con ege perfulue indescriptible que revela la mujer
joven y heriosa. Me uallaba sumergido en un extasis
inawlito ¢cuyo encanto no podria pintar, que no tiene
analogia con ninguua de las sensaciones que he expe-
rimentado antes 6 despues de ajquella hora deliciosa y
que habra sido Guica en i vida. La nina se habia dor-
iido sobre su alfuwbra, el silencio era profundo; la
seui-oscuridad que nos envolvia, la atmosfera de ino-
ceucia v de sencillez que parecia flotar en nuestro der-
redor, nuestias palabras que caian sin ruido en dquelia
calima, como el munuullo del pajaro en el nido donde
duerme, todo concurrin a dar a nuestra eonversacion
algo de iutimo, de tierno y wisterivso que e traspor-
taba & un wundo de voluptuosidades exquisitas y de
una inefable pureza,

Cuando hube concluido, amibos guardamos silencio,
y luega ella me dijo con un tono que atestiguaba una
SOrpresa suiia :

— 0s habia juzgado distinio de lo que sois; celebro
reconocerlo; los franceses tienen entre nosotros una re-
putacion de frivolidad gue con respecto & vos me habia
enganado.

Y dicho esto se volvid 4 su sillon, tom6 su nina cui-

dadosamente, la puso sobre sus rodillas sin despertarla

y llamoé a Gertrudis. ok
Yo miré 4 Matilde con su hija en los brazos; era un
cuadro divino.

iUn cuadro! Eso es todo lo que veo en el dia en aque-

lla mujer adorable que habria trastornado mi corazon
hace algunos meses.

L]

1V,

Eran las ocho cuando bajé al salon, que no era otra
pieza que el vasto comedor de que te he hablado en mi
ultima carta, pues en Alemania la clase media se en-
cuentra hoy como se encontraba la de Paris bajo los
reinados de Enrique 1V y de kuis XIII.

Hallé & M. Wallenstein hojeando un librote viejo, en
tanto que su esposa ensenaba estampas a su nina, cu-
yos grandes ojos azules muy maravillados, no se cansa-
ban de contemplar un espectaculo tan estupendo.

— Vais & ver & M. Gormann, el padre de mi querida
Matilde, 4 su hermana Aurora y a mi amigo Karl, que
se ha comprometido con ella hace pocos dias, e dijo
M. Wallenstein ; se reunen aqui todas las noches y nos
enfretenemos un rato dando conciertos. (0s_gusta la
musica?

— Mucho.

— 8i, la musica ligera, el wals...

— Al contrario, e gusta la musica clasica.

Una sonrisa asomo a los labiosde M. Wallenstein ; evi-
dentemente no me creia; yo era {franceés, y por consi-
guiente no me podian gustar mas que los aires de baile.

Por fin, un golpe que dieron & la puerta de la calle
hizo estremecer de alegria a Matilde.

La puerta del saion se abrié un instante despues y la
joven corrié a arrojarse en los brazos de su hermdna
Aurora que entro delante. M. Gormann 'y M. karl que la
seguian estrecharon la mano de M. Wallenstein, y e
saludaron en seguida con la misma cordialidad que si
hubiese sido un amigo de veinte anos, y se senlaron
mi lado y entre las dos senoras.

M. Gormann es un anciano de unos sesenta anos, muy
robusto ; sus mmegillas encarnadas, susojosa la vez pen-
sativos y distraidos, su frente espaciosa surcada por tres
grandes arrugas horizontales le dan una fisonotuia muy
notable. :

M. Karl tiene veinte y cinco anos y es alto y bien he-
cho, aunque un poco erguido; surostro leno, con bar-
ba y bigotes rubivs, asi como su inmensa eabellora, le
dan cierta traza de artsta parisiense, de esus (ue tucan

cuyo lustre lauzaba palides relicjos en fa sombra, sentl | €U ias orguestas delos batles publicos. ero 1o wwisiio en
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¢ que en M. Gormann y en M, Wallenstein noté un rasgs

- que daba como un aire de familia 4 esas tres cabezasg

iferentes, la bondad.

Sin embargo, la fisonomia quemas 1lamé mi atenciop
cuando me puse 4 considerarla, fué la de Aurora, Iy
ginate una hermosa estatua de la inspiracion, hajada
de su pedestal de marmol, revestida con el traje de nyps.
tra época, y adornada de todaslas gracias femeninas, y
te podras formar una idea de esa joven. Es un conjunty
encantador y singular & la vez de travesura y de exa]-
tacion, de alegria loca y de sentimentalismo excesivg
Sea cual fuere la situacion de su animo, todo en ella, |,
mirada, la actitud, los ademanes tienen siempre naty.-
ralmente ese aire inspirado que desde Iuego noté, y que
le da la apariencia de una hechicera pitonisa leyendg
en las profundidades misteriosas del porvenir. |

Al cabo de diez minutos de conversacion en que M.
Gormann no tomo ninguna parte, pues este hombre ng
tratandose de musica no desplega sus labios, fueron 4
buscar atriles & un cuarto conliguo, los cubrieron de
cuadernos, tomaron el violin Wallenstein y Karl, Gor-
mann tomo6 un violonecello, y se dispusieron a tocar, A
las semioras estaba encomendado el canto. 1ban 4 prin-
cipiar una cantata de Bach, cuando M. Wallenstein, ha-
jando de repente su arco, dirigié en aleman algunag
palabras & M. Gormann. Este me miro con tristeza, y
luego repitié 4 Karl y & las dos hermanas la frase ale-
many que acababa de oir. Entonces todo el mundo,
hombres y mujeres, se pusieron a contemplarme con
una expresion de dolor y de commiseracion que mie dejé
cortado. "

Por fin el amo de la casa me explico el enigma.

— Mi querido M. Alberto, me dijo con dolor, estamos
desesperados ; habriamos debido pensar que hay aqui
un francés... pero ninguno de nosotros se ha acordado
de tal cosa... yTrancamente, no tenemcs musica de bai-
le, pero manana... | |

Sin poderme contener solté una carcajada, tan espon-
tanea, tan irresistible, que nuestros alemanes se queda-
ron estupelactos. |

— Pero mi querido M. Wallenstein, repuse yo, 0s
repito que lo que a mi nie gusta es la mbsica séria,

M. Wallenstein pronuncio de nuevo algunas palabras
en aleman y todas las miradas se clavaron en mi otra
vez, aungue ahora se pintaba en ellas la profunda ad-
miracion que imspiraria utl martir desatiando todas las

| torturas, y comienzd la sinfonia.

+  La musica opera en mi un fendmeno singular. Rompe
la orquesta, y es como un velo que se desgarra, detras
del cual me aparece otra vida de repente. La luz me
inunda y me parece que oigo cantar todos los atomos
gu'e componen mi ser. Veo pasar por delante de mi to-

03 los esplendores de la naturaleza, el archipiélago de
niibes rosadas que flota leatamente en el horizonte en
un mar de fuego, la selva secular en donde resuena de
tiemipo en tiempo el canto del pajaro, como para hacer
comprender su inmensidad y la majestad de su silencio,
0 bien alguna fresca aldea a la hora en que el erepticculy
cae lentamente sobre los senderos perfumados con el
aroma de las violetas y de los nuevos retonos; a veces
tambien es una sombra que se lanza de las tinieblas de
mi pasado, mas hermosa, mas interesante que en aquel
momento en que ahogada en mis lagrimas, cayo de mis
brazos en los de la muerte.

Forjandome yo tales ilusiones, contemplaba & Matilde
que cantaba con su cuaderno en la mano. En la voz hay
una eniocion contenida que llega al alma. Todo es
encanto y armonia en esa mujer ; sus alegrias mas vi-
vas asl como sus dolores mas amargos, no salen jamas
al manifestarse de ese diapason mas alla del cual ven-
drian a ser discordantes. En todas las cosas ella tiene el
compds, como su hermana la exalfacion. Es una fresca
melodia cuya graeia quedaria destruida en una nota
aguda; es una pintura suave y fresca donde los tonos
acentuados estarian chocantes.

Una retlexion se me ocurrio al mirarla en aquel mo-
mento. Hay algo mas encantador que la castidad de la
virgen y es la castidad de la mujer, esposa y madre:
esta proviene del corazon, en tanto que la otra es hija
de la ignorancia y 4 menudo cesa con ella.

Estuvieron tocando y cantando dos horas, v luego
bebieron cerveza y conversaron un rato antes de sepa-
rarse. Mis alemanes tienen mas sensatez que inteligen-
cia, pero todas sus palabras, hasta las mas insignifi-
cantes, denotan un corazon tan amante, una naturaleza
tan sencilla y tan leal, que yo encuentro un placer in-
finito en oirlos.

Esas personas, amigo mio, comprenden bien la vida
de familia, esa hermosa vida de interior que contiene
tanta felicidad, y que en Paris no conocemos ni por
asomos. J

Con espanto habia considerado la perspectiva de un
mes pasado en semejante pueblo; hoy un mes me pa-
rece bien poco.

Y,

Detras de la casa cofre un rio magnifico, el Elba; to-
das las mananas al levantarme veo a Gertrudis lavando
la ropa de la casa en sus aguas profundas y cristalinas.
Por esa parte tengo yo un heruiogo balcon de madera
blanca, como los de las casas rasticas de la Suiza, vy enl
cuanto los rayos del sol tocan & wis vidrieras, me visto
de prisa para ir 4 adinirar el gran rio con sus riberas
escarpadas y sus hermcras rocas negras, lergas y relu=
clentles como el jaspe. ,

« bnirente de mi balcon se elevan del fondo de las aguad




~anida errante por la campina 6 el grito lejano de algun

dos isletas verdes, fres{_?w y g‘raui::;sus (01110 dpﬁ ramille=
tes himedos de rocio. Entre estas islas y la orilla cuando
ol rio estda sereno, el agua se queda como estancada, y
entonces veo tlotar en su superficie una brumna ligera
enn la cual vienen a revolotear pajarillos de vistosos co-
jores. Un silencio profundo reina en la campina, inter-
pumpido de tiempo en tiempo por la paletade Gertrudis
ne caia sobre la ropa a intérvalos desiguales, y cuyo

ruido resonabu siempre en la otra orilla. Hay en este |

cuadro tan sencillo una calma 4 la vez tan tierna y tan
sublime, que me penetra y mie absorbe con delicia.
Hace algunos dias que M. Wallenstein sale todas las
mananas despues del almuerzo para ir a vigilar las
ahras de un cortijo que acaba de comprar en las cerca-
nias, v todas las tardes voy yocon su senora a salir 4 su
‘encuentro. Al caho de diez minutos estamos fuera de la
oblacion ; es la hora en que comienza a caer la tarde;
‘ambos callamos, anidamos con lentitud, y cada uno de
posotros se absorbe en sus Impresiones aspirando con
dslicias el aire fresco y el penetrante perfume de los
Josues, escuchando con toda nuestri alma el soplo in-
sepsible que palpita & esas horas hajo el follaje, como un
syepiro htumano, el ladrido aislado de algun perro que

astor que llama & su ganado ; notas sublimes, magico
concierto mil veces mas impouente y armonioso en el
sono de los campos que la mugica de los grandes maes-
iros en los teatros 6 en los salones de Paris.

" cuando entramos en el bosque, cuya enramada forma
una boveda oscura sobre nuestras cabezas, en el mo-
mento en que se sienten 4 la vez esos perfumes, esos
ruidos extralios y €sas maravillosas sinfonias, ella g
suelta de mi brazo y se aleja algunos pasos como para
sumergirse mejor en los abismos de sus nieditaciones.
Yo por el contrario, creo penetrqr Imas aun en el secreto
de eza alma misteriosa que se cierne invisible en nues-
tro derredor, cuando su brazo esta apoyado en el mio;-
todo mi ser se eleva y se purilica al contacto de Matilde,
Vv a4 su lado vuelvo a enconftrar las impresiones mas
suaves v delicadas de mi primera juventud.

De la poblacion al cortijo de M. Wallenstein tardamos
una hora, hora que no cederia por los mejores anos de
mi vidaj por un tesoro no renunciaria a ese brazo apo-
yado en el mio. _ |

Yy sin embargo, Matilde no es ni podria ser nunca para
mi mas que una amiga; lo reconozco en el profundo
sosiego que conservo a su lado. Ademas, mi felicidad asi
es tan completa, experimento una delicia tal entregan-
dome 4 las sensaciones que por prinera vez conmueven
mi corazon sin trastornarle, que por nada en el mundo
querria cambiar mi modo actual de existeneia.

Lo que adoro sobre fodo en Matilde es esa pureza in-
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estilo grandioso arrebata el alma 4 las mas altas regio-
nes del ideal.

) (g

- ma dorada a
- bueyes y caserios, todo ello alumbrado por fantasticos

maculada, esa ignorancia del mal que da a su mirada

un cander y una gracia virginales; esa imposibilidad

de caer en falta que lleva escrita sobre su hermosa fren-
te, v que hace que toda pasion vulgar se acalle y se
trasforme 4 su aspecto. (Oh! que permanezca siempre
como hoy, el angel de la casa.

Me preguntas detalles sobre el pueblo de V...; todos
los dias formo el proyecto de recorrer la poblacion, no
mas que por corresponder 4 tu deseo, y todos los dias
me quedo en casa, esclavizado por el encanto que en
ella se respira, por esa atmosfera de inocencia y de
franqueza que me envuelve, me penetra lentamente y
e transfigura poco 4 poco. Divido mi tiempo entre las
largas contemplaciones 4 la vistadel granrio y las con-
versaciones sin fin con Matilde y su nina.

Un cuarto interlocutor suele venir a mezclarse en
nuestros cologuios, y es la criada Gertrudis. Aqui los
criados se permiten familiaridades que parecerian muy
chocantes en Paris, y al mismo tiempo dan pruebas de
un respeto, una sumision y una fidelidad que jamas
he notado en la obsequiosa servidumbre de nuestras
arandes casas.

Al volver hoy del cortijo hemos encontrado a Aurora
que habia llegado antes que su padre y Karl.

— Vengo, dijo, 4 daros parte de un proyecto que
acaho de concebir, y que nos procurard una distraceion
encantadora. Hé aqui lo que es: Karl me adora, y yo
no lo dudo, pues me lo dice con mucha exactitud dos
veces por semana, el juéves por Ja noche y el domingo
por la mafiana; es una observacion que he hecho yo.
Pero esta observacion es demasiado serena para Inis
gustos, y conserva é1 en la firmeza de mi amor una
confianza que 4 veces me incomoda. Ahora bien, quiero
convencerme una vez por todas de que mi futuro espo-
S0 10 es un ingenioso automata dotado de una vida fac-
ticia é inaccesible 4 toda emocion. El medio seria este:
Karl admira en alto grado 4 M. Alberto, cosa que no di-
ria estando ¢l delante, si no supiera que es casi imposi-
ble herir la modestia de un francés. Por consiguiente,
€8 seguro que veria en nuestro amigo un terrible rival,

sl pudiera creer que me hace la corte, y bajo este con-
¢epto suplico 4 M. Alberto con instancia que se enamore
mmediatamente de mis hechizos, que me haga la corte

con asiduidad, y que declare todos los sintomas de una |

pasion desordenada, sobre todo cuando Karl tenga los
0J08 fijos en ¢l. :

~ Matilde fué la (inica persona que se 0puso a este ca-
pricho, diciendo que era un juego cruel que afectaria
demasiado al pobre Karl; pero acabd por ceder, y ya
thamios 4 establecer el platt de la congpiracion, cuando

108 vimos interrumpides por la llegada de M. Gormani '

E de Karl que me estrecho la mano con su calma 'y su
ondad de costumbre, sin sospechdr lo que se tramiaba
Contra su sogiego.

La noche se consagro a la masica como siempre ; eje-

Cutaron una de esas grandes sinfonias alemanas cuyo
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Ayer dimos un paseo por elagua; yo iba en pie sobre
la proa de la barquilla’ mirando alternativamente las

- mmontanas que se desvanecian en el horizonte en una

linea azulada, el valle profundo todo lleno de una bri-
cuyo través aparecian ganados, carros,

resplandores que daban al cuadro la H‘]]B.I‘iﬁllﬂiﬂ de un
sueno 0 de una vision; luego recogiendo mas mis mi-
radas y mi pensamiento, contemplaba a Matilde con gu
hermana Aurora sentadas al otro extremo de la barea.

- Ambas admiraban igualmente la hermosura del espec-
~taculo que se desarrollaba ante sus ojos, pues cada una

de ellas demostraba sus sensaciones segun su natura-
leza. Con su abundante eabello rubio, sus ojos humedos
con el fuego del entusiasmo, su boea entreabierta como
para cantar los himnosg maravillosos que se elevaban de
su abrasado corazon, Aurora parecia una musa antigua,
y casi se extranaba no ver en su manos una lira.

Matilde por el contrario, parecia agpirar lentamente
todas esas emociones y amontonarlas una sabre otra en
el fondo de su corazon para saborear todo su encanto.
De tiempo en tiempo un matiz sonrosado pasaba por su
hermoso rostro como pasa una hermosa nube por el
azul del cielo; era la tinica senal ¢on que demostraba la
exaltacion momentanea de que era presa. Pero al con-
siderarla con atencion, sorprendia la vida, la profunda
absorcion 'y la deliciosa embriaguez que se notaba bajo
aquellas lineas suaves y puras. La brisa de la tarde que
caia a plomo sobre su blanca frente, se deslizaba & lo
largo de sus sienes y movia sus hermosos cabellos ru-
bios: recuerdo que una mecha de su cabello, que forma
ondas naturales, se bajo poco & poco hasta la megilla
dejando ver el blanco cutis y las lineas azuladas de la
sien ; nada mas hechicero. -

La calma de la cawpiita durante la noche tiene algo
de sublime, de religioso y de solemne que no tiene la
calma de las calles de Paris. Aqui el silencio es impo-
nente y armonioso como una sinfonlaj se conoce que
cae de la mano de Dios sobre la superficie de la tierra;
aqui la atmosfera es ligera y estd perfumada como el
alidentﬂ que e mezclo al primer beso de la mujer ado-
rada.

Cuando el aire roza nuestros cabellos, nos intro-
duce en el alma como un estremeecimiento de voluptuo-
sidades. Aquella noche sobre todo, el silencio era com-
pleto; no se oia mas que el ruido del agua en torno de
la barca, habriase dicho el canto de una sirena. La luna
comenzo a4 despedir ese resplandor suave, jaspeado, ir-
regular, que da la apariencia de un opalo gigantesco.
Entonces todo se modificé bajo esa palida elaridad; la

rosada niebla que cubria la campina fué perdiendo su

color por grados insensibles, y en breve se creyo ver
conlo tina gasa de plata que flotaba sobre los prados. La
sombra que envolvia los penascos y una parte del rio
se digip6, v entonees comenzo 4 desarrollarse vagamen-
te, bajo el blanco vapor que penetraba aquellas tinie-
blag, un caos informe de angulos brillantes, de golfos
abiertos, de senderos con arenas de oro, de torres des-
manteladas y de flores esplendentes.

De repente sali de mi contemplacion por la voz de
Aurora que me pregunto si me hallaba ocupado enton-
ces en admirar los campos de la Sajonia, 0 si estaba
echando de menos los placeres de Paris. El tono con que
me dirigi6 esta pregunta me recordo la comedia que
debiamos represenlar juntos, y me volvi hacia ella.

Aurora se apartd de su hermana hasta dejar un pues
to entre las dos, y me hizo senia de que ocupara ese
puesto. .

En aquel instante Matilde tenia los ojos fijos en su
nina v se sonreta al verla jugar. ;Como fué que yo
comprendi perfectamente que toda su atencion estaba
concentrada en la escena que tenia lugar entre nosotros
dos, v que esperaba con ansiedad el desenlace de esa
hroma que no habia permitido con gusto? Esto es lo
que yo no sabria decir, pero el caso es que yo 1o obe-
deci 2 Aurora sino cuando me repitio su mvitacion. En-
tonces nos pusimos & conversar en voz baja, aunque no
tanto sin embargo que nuestras palabras no llegasen. a
oidos de Karl, por poco que este hubiese querido aten-
der 4 lo que hablabamos. jTrabajo inutil! El candido
aleman se reia con la nina, y no pensaba seguramente
que debia tener motivos de inquietud por lo que alli
estaba ocurriendo. En cuanto & Matilde no podia ver su
rostro ; la oia hablar & su hija, y no obstante conocia
que estaba al tanto de todas nuestras palabras.

me parecid que Matilde estaba mas séria que de cos-
tumbre.

Karl se habia puesto muy pensativo de repente; Au-
rora estaba en sus glorias; se acerco a el y le dijo afec-
tando un tono indiferente : _

— ;0Qué teneis, Karl? Pareceis estar triste y eontra-
riado.

— Yo, respondi6 ¢l joven con una hondad que cierta-

- mente no era fingida, nada tengo; estaba pensando si
es hoy jucves 0 miércoles.

Aurora le lanzo una wirada furiosa y volvio con pres-
teza 4 darme el brazo, diciendo a Matilde que estaria en
su casa al otro dia 4 las siete de la tarde para ir con
nosotros al cortijo, en atencion & que ml conversacion
\ la agradaba sobremanera,

Volvimos despues de dar un paseo de dos horas, y

VII.

No puedo permanecer mas tiempo en esta casa, ami-
20 11110, 1No puedo.

A;T'ai* i las siete menos euarto marehamos al cortijo;
en el momento de salir yo recordé 4 Matilde que Aurora
debia venir con nosotres y que habia prometido espe-
rarla hasta las siete, pero ella me respondi6é que justa-
metnte por ese motivo queria marchar antes de la hora.

— Si quereis darme una prueba de amistad, me dijo
con su voz dulee F penetrante, cesad de prestaros al jue-
¢o cruel que ha imaginado mi hermana para atormen-
tar el corazon del pobre Karl.

— Sean cuales fueren vuestros deseos, la regpondi vi-
vamente, vivid persuadida de que siempre tendré mu-
cho gusto en conformarme a ellos; renuncio 4 esa
comedia puesto que os desagrada, y. ahora me permiti-
reis os diga que os inquietais por una cosa que no me
parece temible; vos migma habeis visto que no es facil
excitar los celos del novio.

— Convengo en ello, repuso Matilde cu?fu rostro se
turbé ligeramente; pero esa calma que ha sido para vos
y para Aurora un asuntode burla, es hija de una gran
confianza, y si esta confianza viniese a faltar, quién
sabe lo que el pobre joven sulriria, pues los celos son,
a lo que dicen, un horroreso suplicio.

Repeti la promesa y salimos,

En el momento en que.ibamos & entrar en el bosque
me. detuve admirado de los esplendores del horizonte.
En el punto en que acababa de desaparecer el sol, una
ciudad entera cortada en las nubes se habia mostrado
de repente, una ciudad oriental con sus cupulas, sus
blancas casas, sus altas palmeras, su vasto mar, terso
como un espejo, azil, limpido, tenido de rajo en la su-
perficie; luego aqui y aculld pequenasengenadas miste-
> riosas, retirog somfbrios, frescos’y perfumados donde pa-
recian correr los cisnes; por ultimo, en lo alto de una
roca de un verde-claxo,-didfapa-y-luminosa,-un.joven.y
una joven con vestiduras blancas de forma antigua apo-
vados amorosamente el uno sobre el otro contemplaban
la ciudad y el mar inmdviles & sus piés. ‘

Llamé la atencion de Matilde sobre este espectaculo;
ella volvid la cabeza para mirar, pero en ese movitmiento
sumano cayé en la mia, y enajenada por la maravi-
llosa grandeza de lo que estaba viendo 1no penso en re-
firarla.

Entonces ereique mi corazon se sofocaba bajo las emo-
ciones que subitamente le invadieron. Un instante ol-
vidé todo lo que habia adorado de rodillas, todo lo que
me habia prometido respetar siempre, la inocencia de
acquella mujer, la confianza tan leal de aquel esposo, la
castidad, la paz inefable de aquel interior. Todo desapa-
recié un momento ante el amor que me envolvio como
una llama, y estuve & punto de caer 4 sus pies para cu-
brir aquella mano con todos los besos que abrasaban .
mis labios, con todas las lagrimas que habia en mi co= |
Tazon. |
Pero su mano se estremecié bajo la presion de mis
dedos, sus hermosos ojos se fijaron en los mios como
para confesarme su flaqueza y pedirme gracia, 06 al me-
108 eso es lo que vi yo en medio de mi delirio y me de-
tuve extasiado, inundado de una voluptuosidad divina,
pero ayergonzado de los deseos que un instante habian
profanado mi amor. |

Su pié, un pié tan delicado, tan diminuto, de tan be-
lla forma, habia tropezado con una tlor encarnada, una
flor de trébol, y la habia dejado tendida entre la yerba.
Yo la senalé con el dedo, y con voz temblorosa la pre-
gunté si me permitia tomarla. Matilde mir6 la flor, se
puso tan encarnada como ella, y desviando la cabeza se
cubrié con una mano sus ojos en los que yo veia tem-
blar una lagrima, Me bajé, arranqué la flor, la estreche
largo tiempo sobre mis labios, y luego tomando el bra-
zo de Matilde entramos en el fmsque.

Lo que yo senti bajo aquella boveda de follaje, en el
seno de aquella atmosfera perfumada que me parecia
toda cargada de suspiros de anor, ninguna palabra po-
dria expresarlo; habia como una melodia en el silencio,
melodia 4 euyos sonidos mi corazon-se dilataba como
una flor al contacto de un rayo de sol, pues en los mil
ruidos insensibles que la componian, distinguia yo sobre
todo la respiracion de Matilde, los lafidos precipitados
de su corazon, el roce de su cabello rubio que tocaba &
mi hombro, el eco de sus piés en el sendero, el crujido
de su vestido de seda contra las yerbas.

(S € con cluira u]

Exposicion de 1861,

Madama H. BownE: Una wisita, — El cuadro de Ma-
dama Browne tiene en el dia un doble interés ecomo obra
de arte y como monumento arqueologico. Este cuadro
representa una visita en el interior de un haren en
Constantinopla. Todo el mundo sabe que Abdul-Azis,
casado 4 la europea .con una cola mujer, lra suprimido
el haren imperial ; 1o que ha merecido una aproba-
cion uninime; es un golpe mwotfal 4 la poligamia y 4
la brutal institucion del haren.

Madama Browne en su calidad de mujer ha podido
penetrar en el Gltimo haren, visita que nos ha pro-
} porcionado un bonito cuadro. Las damas que se salu-
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GNA VISITA (interior de haren); Constantinopla, 1860, por madama H. Browne. LA VALLIERE TOMANUO EL VELO EN EL CONVENTO DE CARMELITAS EN 1674, por M. J. Caraud.

leccion buena y salu-

dable.
M. CARAUD : Mlle de
la Valliere tomando el

transeunte que acierte
T N MRS Sl e Lo a pasar por el lugar del
i | STl e | 11 s (kS Lo kil combate, puede reci-

W L R g R LT | P bir sendos pﬂiﬂ‘tﬂzﬂﬂ-
;Quién en su juventud
no ha asistido a alguna
batalla de este genero?
Asihan principiadomu-
chos ilustres capitanes.
Napoleon I que entonces
se llamaba Bonaparte ,
debuté en Brienne en
una gran batalla sobre
la nieve, batalla que
mas farde se renovo en
Evlau.

M. A. B. GrAaize: La
Miseria. — Este cuadro
es una alegoria com-
prengible, y ante la
cual muchas jovenes =
elegantemente vestidas (il=—==
y adornadas pasaban |"i-|i|::-;f!"l-’|l|iiuu
volviendo la cabeza. ””L“' .
« Cudntas jovenes, dice gl
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donada por su T1egio
amante, se metio mon-
ja. Muy singular era el
modo de proteger la fa-
milia v honrar la reli-
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aquel tiempo que ha-
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das, elevaban & sus bas-
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PRIMER EPISODIO DE LA JORNADA DE LOS ENGANADOS, por M. Hamman.
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el pintor, abandonan el
frabajo y se precipitan
en el vicio para librarse

o —

bian cansado. ..
La Valliere tomo .el
velo en un convento de
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INTERIOR DE TABERNA (canton de Bouxwiller) por M, C.-F. Marchal,
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pendencia politica, es la unica modificacion de su so
berania hasta el dia.

il gobierno de esta humilde reptiblica es el de una
arvistocracia que legisla por medio de representacion.
Esta formada de seis divisiones, cada una de las cuales
coincide con cada una de sus geis parroquiag, Los 1imi-
tes respectivos de estas parecen haber permanecido in-
variables desde los tiempos de Carlomagno. Cada nna
tiene su subordinada, pero distinta Asamblea legislativa,

to el movimiento creciente de uniformidad politica que
tanto deplora M. de Montalembert, va poniendo diaria-
mente en mas fuerte contraste las pocas y antiguas aso-
. ciaciones que permanecen infactas, y recomendamos |
- por lo tanto a aquel piadoso campeon de las tradiciones
| conservadoras, el casi tnico monumento que subsiste
| en pié de diez centurias de independencia local, en la
| general corriente de cenfralizacion. En tanto que escri-
bimos esto, los dominios de Mdnaco han quedado absor-

carmelitas, y toda la corte de grah gala asistio 4 esta ce-

remonia, El artista ha trazado en el lienzo el momento I
solemne; la nueva religiosa se halla arrodillada al pié |
del altar, y el obispo armado con unas tijeras, tiene en
SU mano una mecha de esos hermosos cabellos hitmedos
todavia con los besos de un rey, v va & despojar 4 esa
cabeza encantadora de su magnifica cabellera. La vieti-
ma resignada se muestra serena en el instante de cum-
plir el postrer sacrificio y de pronunciar votos eternos.

e

La corte {{ua tanto la ha festejado (;no era la favorita
del rey?) Ia rodea por ultima vez antes de perderla pa-
ra siempre,

kste cuadro pintado con franqueza, resplandeciente
de tonos luminosos, compuesto y dibujado con una
p;ljﬂnde elezancia de forma , ha obtenido uno de los
triuntos mas legitimos en la Exposicion de este aflo.

M. SCHULER : Soldados cortando drboles. — Esta pintu-
ra de M. Schuler, de un colorido oscuro, se halla vigo -
rosaiente ejecutada. El asunto se puede decir que toca
por un lado & la economia politica. Unos soldados se
octipan en desmontar una selva de abetos situada en
I1s inmediaciones de Estrasburgo. El artista ha querido
sint duda hacer un hermoso dibujo y lo ha logrado; pero
creo (pne ha deseado tambien llamar la atencion publi-
ca subre las ventajas que se podian sacar de la utiliza-
ciotl del ejéreito en tiempo de paz para las grandes la-
boies de la agricultura. Es unaidea digna de estudiarse.

M. HAMMAN : Primer episodio de la Jornada de los En-
gaiados, 11 de noviembre de 1650. — Richelieu luchaba
a un fie:npo contra la nobleza para asegurar la preemi -
neincia de la autoridad sobre las ultimas pretensiones
de los senores feudales, v contra la eorte para conservar
su poderio. La reina madre Maria de Médicis abando-
nahi a Richelieu y conspiraba cerca de su hijo para
perder a ese hombre cuyo genio desdenaba las inmun-
das intrizgas de la edrte. Habia logrado encerrarse con
el rey pata dar un ultimo golpe a la influencia del pri-
mer winistro, y todas Jas salidas estaban guardadas.

«Senior, decia Maria de Médicis, ese malvado no aspira |

Sino a (uitaros la corona para darsela al conde de Sois-
sons despues que le haya casado con su sobrina.» El
rey ya no vacilaba.

Richelieu muy inquieto, se presenta 4 todas las puer-
tas del gabinete real que encuentra guardadas por los
hombres de la florentina. De repente se acuerda de una
entrada secreta que da & una capillita, y penetra.cerca
del vey, Este es el momento que ha elegido el artista.

Pero era tarde; la reina madre dice con desespera-
cion 4'su hijo: «Preferis un criado &4 vuestra madre. »
Luis XIiI se redira 4 un pabellon que tenia en Versalles
sin querer escuchar a su ministro. Richelieu estaba per-
dido cuando un amigo, el duque de San Simon, le su-
giere la idea de ir & Versalles a4 ver al rey. El cardenal
lo hace asi, habla con el rey & solas y vuelve mas en
favor que nunca.

Los paniaguados del cardenal estuvieron 4 punto de
ser sacrificados por la manana, y al fin fueron los de la
reina los que pagaron el pato por la tarde; de aqui el
nombre de Jornada de los Enganados que dieron a este
episodio. |

M. C. F. MARGHAL : Interior de taberna, — M. Marchal |

posee un talento muy sumpatico ; sus composiciones son
francas y agradables y sus tipos exactos.

Pinta aldeanos, y sus aldeanos tienen una distincion
que no estd renida con la sencillez campestre. M. Mar-
chal es un pintor muy entendido y un buen observa-
dor. En esa cscena de taberna alsaciana no puede darse
nada mas verdadero que las actitudes y las expresiones
de esos tres personajes del primer término; una guapa
muchacha y dos mozos que la hacen la corte, el amante
correspondido y el pretendiente desdemiado celoso y en-
fureeido. _

M. CRAPELET : Barrio de la mezquita de Touloun. —
La mezquita de Touloun esta en el Cairo, La aguada de
M. Crapelet representa un rincon de ese barrio pinto-
resco, y recuerda las bonitas cosas que nos han traido
de ese hermoso pais muchos artistas distingnidos,

M. LEGENDRE-TILDE : Una escena de tnvierno, — Esta-
mos en una guardilla en un dia de invierno riguroso :
los tejados se hallan cubiertos de nieve; una carita ro-
seda y rubia se asoma por detras de la vidriera bien
cerrada, y unos pajarillos acostumbrados sin duda a re-
cibir algunas migas de pan de esa inocente y amable
criatura, acuden tal vez excitados por el hambre y pe-

gan con sus picos en el invencible obstaculo de la vi-
driera, en tanto que la carita angelical se soﬁreia.
A. M.

Apuntes de viajes.

LA REPUBLICA DE ANDORRA.

Puede parecer una confradiccion en los términos ha-
blar de la exbumacion de una republica viviente. Duda-
108 todavia que uno entre mil de nuestros paisanos no
tenga al mwenos noficia de la existencia de un pequerno
gobierno que se sostiene desde una antigiiedad casi co-
etdnea con el patrimonio de San Pedro. No hay canton
de Suiza, ni principado en cualquiera orilla del Euxino,
ni aun municipalidad libre italiana que no sea familiar
4 todos no:otros. Il pais de Vaud 6 los Grisones, Mingie-
Jia O bnoeritia, v el mismo San Marino, aunque no es
ns (ue una simple aldea, son nombres bien conocidos.
I'civ i republica de Andorra (0 republica handorrense
pira cibdar el mas clasico lenguaje, si es admisible esta
{raa0, de los tiempos de Eginhard) parece, al menos en
este pats, haber dormido en perpetuo olvido. Entre tan-
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bidos en el territorio de la Francia imperial; y ecierta-
mente la insignificancia misma de Andorra sirve en este
momento de una ensenanza no inoportuna a lo poco
que aun queda de soberanias locales en Europa.

El libro de donde tomamos estos apuntes es la Gnica
autorizada historia de la republica de Andorra. Fué pu-

. blicado hace quince afos bajo la autoridad comun de

los gobiernos de Espana y de Andorra; pero como su
autenticidad dependia de su conformidad con cierta an-
tigua earta conservada tunicamente en las menos acce-
sibles regiones de los Pirineos, en‘las que decia estar
fundada, no se ha hecho ¢l debido cotejo con ese docu-
mento. El libro parece haber sido formado bajo una es-
pecie de pacto entre los dos gobiernos, por el que las
autoridades de Andorra habrian de suministrar de sus
archivos las noticias no conocidas de los espanoles, y
que lag autoridades espanolas harian redactar la histo-
ria, cosa de que seguramente no serian capaces los an-
dorranos. Pero tan poca notoriedad ha alcanzado el li-
bro a4 pesar de su publicacion, que su existencia apenas
es conocida en ningun otro punto que en Barcelona, y
la tinica copia de ¢l que hemos visto existe en el pueblo
de Andorra, donde literalmente constituye la biblioteca
de su poder ejecutivo. Es una fiel resena de sus recuer -
dos originarios, pero 110 mas que una mera consignacion
de sus tradiciones orales.

Al tocar este curiosgo asunto es digno de mencionarse,
para los que toman interes en estudiar 1os periodos maus
oscuros de la historia de Europa, la consonancia de la
Carta 6 Constituciones de la republica de Andorra con
los historiadores de los tiempos carlovingios. Es segura-
mente un hecho digno de notarse que, al paso que casi
todas las Constituciones anteriores 4 la edad media de
las republicas italianas y germanas han desaparecido,
la Carta original de aquella republica ha permanecido
casi inadvertida en sus archivos de los Pirineos por mas
de mil atios.

Pero ;qué es, se dira, la republica de Andorra? Es un
pequeno Estado que goza todavia de la independencia
que obtuvo de Carlomagno, demasiado pobre en nies-
tros modernos tiempos para provocar una anexion, pero
muy indomito para dejarse subyugar por sus vecinos,
firme y libre en sus comunicaciones con el exterior, con
una Constitucion cuatroeientos anos mas antigua que la
Magnu Charta, y que subsiste todavia casi sin altera-
cion seiscientos anos despues que la Magna Charta ha
llegado & ser la base de nuestras leyes; en donde hasta
Metternich habria sido tenido por un revolucionario vy

. Ricardo denunciado come un impostor; el tiltimo pue-

blo en aprovecharse de la ilustracion que va difundien-
do la cristiandad, pero el primero en figurar entre los
campeones de la cristiandad contra la dominacion mo-
risca; un pueblo en el que el pacifico aliento de la Ar-
cadia se mece entre las leyes militares de Licurgo ; una
raza de pastores y de labradores, dispuestos todos 4 to-
mar las armas, con una historia desconoecida de Euro-.
pa, aunque esta acaricia la memoria de sus Morgartens
y de sus Tells; un Estado mas ignorante de las artes
que el Valais, pero no menos celoso de sus prerogativas
que Ginebra; sus valles fertilizsimos, rodeados de mon-
tatias cubiertas de nieve en medio del otofio; un pueblo
cuyos dux son gente humilde y cuyos Rotschilds ven-
dedores ambulantes; que posee los mas selectos manus-
critos latinos del siglo IX v que desdefa la innovacion
de una imprenta en el siglo XIX ; una republica sin una
carretera, sin un rio navegable y casi sin una casa,
donde los ferro-carriles v los telégratos serian clasifica-
dos unicamente entre los grifos y los genios, con los que

el valor de sus antepasados habia dado al traste : tales

son, en pocas palabras, los caracteres mas culminantes
del pequeno pueblo de que hablamos.

Pero antes de enfrar en su historia, consagremos al-
gunas frases 4 su geografia y gobierno. Andorra es
pues una republica aislada por montanas en toda su
frontera, no situada en Francia ni en Espania, pero in-
terviniendo entre las dos naciones, y (en lo que se refie-
re 4 sus fronteras y gobierno) mucho mas antigua que
ellas. Se halla situada entre los Pirineos del Ariege y los
Pirineos de Cataluna. La republica se compone princi-
palmente de tres valles, uno de los cuales corre paralelo
y los otros dos trasversalmente a la gran cadena de
montanas que une el Atlantico con el Mediterraneo. La
frontera sigue comunmente los mas altos picos de los
Pirineos, y de ese modo la republica se extiende 4 la
vez sobre pantanos, nicves y valles. Su mayor longitud
es de unas treinta millas, su anchura de unas veinte y
sn poblacion de unas ocho mil almas. Ademas, la natu-
ral fortaleza de su situacion, aun en los tiempos de la
ciencia militar vy de la centralizacion politica, la hace
inaccesible : mil quinientos hombres, 6 sea con la sexta

parte de la poblacion, estan dispuestos siempre & defen-

. der su independencia, y los pasos no dejan de ser bas-
| tante a proposito para formar unas nuevas Termdapilas,

Esta pequena republica fué creada por Carlomagno V &u
- hijo, Luis el Piadoso, durante sus guerras con los mo-
ros, y conserva, segun toda apariencia, las inismas
fronteras y los mismos principios que tomo entonces,
. La subsiguiente imposicion, como observaremos des-
pues, de un doble protectorado que no lastima su inde-

formada de aquellos propietarios & cuyos antecesores go
confirid el derecho hereditario de legislar. Estos Cuerpos
eligen separadamente dos consules que forman el poder
ejecutivo de cada divigion, durando su cargo un ano. La
Asamblea legislativa suprema se compone de veinte y
cuatro delegados de las seis Asambleas inferiores, en-
viando cuatro cada una de estas, que son los des consu-
les en activo servicio y los dos consules del ano anterior
en cada division. Esta Asamblea, que posee la autorid:
suprema, elige a su vez dos sindicos, que son el por &

ejecutivo de la repnblica. En-a practica, no obstan, =~
el primer sindico, llamado simplemente el sindico, Il
:asi todo el peso de los asuntos de Andorra. La repubh-
ca tiene ademis una organizacion administrativa com-
pleta, sin que haya empleado alguno publico retribuido,
y el mas lato establecimiento militar de Europa en pro-
porecion gin un solo real de contribucion. Tal es la tri-

dicion que se ha trasmitido en toda su integridad desde

los tiempos en que la posegion de la tierra iba unida 4

la idea de libertad; en que la union, dentro de ciertos

limites, era es&:uciﬂl a la seguridad ; en que se presumia

que todos los hombres eran patricios y valientes; en

que la inteligencia estaba tan arreglada por la fuerza,

que el montanés mas intrépido cra elegido jefe, y en

que tan fieliente, como en las edades de Homero, un

hombre grande podia aspirar siempre a ser un grande

hombre.

Esta tradicional antigiiedad y sencillez del gobierno
de Andorra, existe en igual grado en sus propietarios
individvales, patricios de remota alcurnia que preten-’
den derivar la concesion de sus tierras del emperador
Carlomagno, al paso que esquilan sus ganados con sus
propias manos. El suelo esta poseido por labradores en
términos analogos a los en que lo posee esta clase en
Francia y en Espana bajo los progresos del republica-
nismo social ; pero precisamente por la razon contraria
de que la nacion ha permanecido sobrado estacionaria
y ¢in movimiento para sobreponerse 4 una civilizacion
puramente agricola. Las tierras de los Montmorency y
de los Rohan estin ahora divididas en Francia enfre
una clase de labradores superior & veces en la condicion
exterior & los propietarios de Andorra, pero estos pro-'
pietarios de Andorra son, si hemos de dar crédito a sus
titulos y tradiciones, mucho mas antiguos que los Monft-
morency y los Rohan.

Hay alli un cuerpo de reglas no aprendidas tan enér-
gico, que la religion de cada uno es la defensa de sus
derechos, tan benévolo que en invierno comparte lo que
cada cual tiene entre sus mas pobres vecinos: semejante
caridad privada y tales virtudes publicas en las condi-
ciones mas humildes de existencia, pueden casi desatiar
la comparacion de si Napoleonn en toda su gloria‘era
mejor que cualquiera de ellos. Pero haremos alto, por-
que se nos podra decir que esos hombres, en resunidas
cuentas, no son mas que tradicionales rusticos, que su
patriotismo ha estado oculto tras de un matorral, y que
los anales de un pueblo que en el curso de diez siglos
no ha suminisirado un solo acontecimiento & la historia
universal, no merecen siquiera la pena de ser reclama-
dos. Una raza denobles representada de entre su propia
clase por un jefe electivo con calzon corto, puede ser
considerada ahora como una anowalia en Europa; sin
embargo, es muy probable que muchos de esos nom-
bres que tanto halagan al pueblo en las primifivas le-
yendas de Gales y de Escocia, perteneciesen 4 hombres
citya civilizacion exterior no seria mejor que la que aho-
ra prevalece en Andorra. Por mas que parezca una pa-
radoja la teoria feudal de nobleza, en ninguna parte es
mas completamente aceptable que entre los proprieta-
rios andorranos que carecen completamente de lujo y
de.educacion.. Sin embargo, ellos defienden todavia la
tierra que conquistaron sus antepasados. :

Estas breves lineas pueden quiza bastar para indicar
el caracter general del pequeno Estado que estamos des-
cribiendo, y para justificarnos de llamar la atencion por
cortos momentos hicia la autenticidad de sus constitu-
ciones. Egos antiguos monumentos estan conservados en
la casa de gobierno de la aldea de Andorra, capital del
Estado, con un religioso cuidado que revela que mas
que como la carta escrita de la republica, son conside-
rados como los talismanes de su independencia. Han
sido vistos por muy pocos y copiados por nadie. Quiza
no mas (que dos 6 tres espanoles y f{ranceses, empleados
en la administracion del Ariege y de Cataluna, 3' un in-
glés hayan tenido el placer de ver ese sagrado deposito.
En una ocasion, en el presente siglo, el gobierno fran-
¢és logro procurarse una copia de esas constituclones,

y en otra prestd bondadosamente su influencia a la «u-
riosidad de un extranjero, & quien por favor se le per-
mitio leer las constitucicnes. El gobierno espaiio] ha
pedido repetidas veces una copia, pero siempre se la han
negado, y las noticias suministradas por los andorranos
para la pequena historia & que hemos hecho alusion,
parecen haber sido concedides por ellos como un uiti-
matum y una contestacion 4 todas las demandas. PUi-
cilmente podia haber gido sometida la republica a 11d
prueba mas conveniente de su positiva independen Gid.
El dragon andorrano parece estur demasiado vigilente

| para permilir que le arrebaten el vellocino de oro.
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La primera acreditada tradicion de Andorra data des-
de 779, v la primera carta escrita que se sabe existe to-
davia, desde 801, o 778 resulta I_|f1]ml' expedido Carlo-
magno dos diploinas, el uno concediendo & la Seo de Ur-
gel 108 diezimos de las seis parroguias que hoy forntan
Ja repablica, y el otro otorgando 4 sus habitantes una
organizacion militar distinta. En 801 expidio un nuevo
diploma Luis, rey de Aquitania, que expreso darlo por
derecho de su padre Carlomagno, y que constituia el
pueblo de Andorra en estado independiente. Si los dos
primeros diplomas existen aun bajo cualquier forma,
es punto dudoso; pero el manuscrito original de la car-
ta de 801 se conserva todavia en los archivos de An-
dorra.

Acontece que esas dos fechas coinciden precisamente
con las dos expediciones principales emprendidas por
Carlomagno y su hijo Ludovico Pio, llamado por otro
pombre Luis el Piadoso, contra 1os sarracenos al Sur de
m%]-"iriueus. Esta doble UUiI_l}:i}l[iIlt:hl ofrece una confir-
- yion peculiar de las tradiciones de Andorra, porgue

Slerechos adquiridos en 778 y 801 se pretende que
R van directamente de los triunfos de Carlomagno y
_adovico sobre sus enemigos, Refiricndonos al ano 778,
efiere Eginhard en los Anales que en aquel ano sujetd
| Carlomagno totum Pyrenei tnontis jugum engue ud IHi-
- Berum amnem. Esta referencia al rio Ebro parece envol-
¥ ver los Pirineos orienlales en los que esla situado An-
~ dorra. Eginhard describe tauibien la entrada de Carlo-
magno en Espana por aquel distrito en el mismo ano y
la derrota de su vjercito a su regreso a Francia por el
paso de Ronecesvalles, que el error geogralico de'Milten
coloed en Fuenterrabia. Esto en cuanto & la corrobora-
cion de las tradiciones de 778.

aparece igualenle clara en las paginas de Thegano.
Este eseritor coutemporaneo y bidgrafo de Luis irey de
Aquitania, describe a suheroe coneentrando un ejéreito
ent Tolosa en 801 con el objeto de pasar nuevantiente, los

aquel ann: Ludovicus rex coucto populo vegni sui “Tolo-

reunida en tolosa era la expulsion de Zadim, el rey moro
de Barcelona. Ahora bien: el Gmico camino praclicable
para un ejército que va de Tolosa a Barcelona es poriel
valle de Ariege que toma la frontera de la repitblica.
Tambien hallamos que los derechos asi otorgados esian
inscritos, asi-en la carta de 801 como en la tradicion
de 778 a la reconquista por los andorranos de su propio
territorio de poder de los moros, con ayuda de Carlo-
magno y de Luis.

La carta de 801 coincide puesen su fecha y en los su-
2808 4 (ue se refiere, con la presencia de Luis en aque-
| lla region de los Pirineos y con los acontecimientos
| narrados por dos de los escritores carlovingios. Primero
| erige las seis parroquias eclesiasticas de los valles ae An-
| dorra, & saber: Andorra, San Julian, Massana, Canillo,
| Eucamp y Ordino, en un Estado independiente, bajo el
| titulo de « Repablica Handorrensis: » Pero.la palabra

Handorra 0 Andorra, no se halla en parte alguna en los
docuwnentos de esa épobca. Esa independencia fué conce-
dida con la sola sujecion al derecho de diezmos anterior-
mente otorgado & la Seo de Urgel. Luis, en nombre de
Carlomagno, trazé unos cuantos prineiplos esenciales
de gobiertio en ese documento. Los republicanos son au-
torizados si vellent para elegir un conde por protector
suyo; se les recomienda que establezcan la igualdad de
derechos civiles entre si, y que sea su territorio un astlo
para los reos politicos extraujeros que vayan a refugiar-
se 4 él. La carta les recomienda tambien que planten
sus vitiedos y reedifiquen sus casas. Es digno de notarse
que los andorranos han observado los prineipios asi bos-
quejados por su fundador y que aun el derecho de asilo
solo fué abandonado en tratado celebrado con la reina
de Espafia al terminar la guerra civil.

La carta de Carlomagno debe ser, 0 el documento ge-
nuino que afecta ser; 6 una copia del mismo, o una
supercheria de tiempo posterior. Creetnos (ue todas las
consideraciones estan en favor de la primera de las tres
hipotesis, Ut viajero que ha examinado la carta con al-
gun cuidado, nos informa que es seiejante del todo en
s ortografia & documentos reconocidamente contempo-
raneos, que han sido declarados auténticos por los me-
jores paledgrafos de Francia. Atxique hasla las cartas-
municipﬂ.ﬂ(fades de los tiempos carlovingios (y mucho
mas las que crean directatiente gobiernos independien-
tes) han desaparecido; con sola esta excepcion, existen
en los archivos imperiales de Paris dos 0 tres carlas de
monasterios ya extinguidos que llevan el sello de Carlo-
magno. -+ Swnum Karoly gloriosissimi regis. La carta de
Anaorra esevidentemente de la misma €poca: entre otros
puntos de semejanza esta caiacterizada por 1as ruisinas
abreviaturds. Bsas abreviaturas variaban tanto en cada
periodo con el precio dél pergamiiio, que la escritura de
la tltima mitad del reinado de Carlomagno apenas
puede leerse 4 veces por agquellos que sulo catienden las
abreviaturas de la época precedente de Pepinoa las abre-
Viaturas de la subsiguiente de Garlos el Galvo. _

Suponiendo que la carta sea apderifa; solo puede atri-
buirse 4 la supercheria de alguil monge de tiempo pos-
terior. Porque Gnicamerite los onges, y aun pocos de

' ellos, podeiin conocer tan perfectiaiiente los historiado-
res carlovingios para haber forjado uda carta tan en
arinonia en fechas v circunsiaticios con la historia del
periodo en cuestion. Pero es el caso gue los derechios
establecidos por esa catta eran por lo nenos tan houstics
a las pretensiones de la Iglisia cotio a las de los comdil-
dantes nuiitares ecirbunvecinos. En realidad la carta
misma ha sido la base de una tradicioual contienda en-

Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte

La estrinseea evidencia en apoyo de la carta de 801, |

Pirineos. Ipso tempore, dice con relacion & los sucesos de

sz, ete. Luego refiere que el objeto de aquella fuerza asi

—
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- tre los republicanos que la defendian y los obispos que
infentaban rechazarla. No es probable por lo tanto que
108 pritneros fuesen ayudados por eclesiasticos. Ademas,
los derechos populares que la carta confiere, son emi-
nentemente caracteristicos de la politica reconocida de
los principes austrasios.

Falta resefiar la historia de la constitucion de Andor-
ra desde su fundacion en 801 hasta su establecimiento
definitivo en 1278, Los andorranos siguieron el consejo
de su sefior; instituyeron un protector y recayo su elec
cion en sus veeinos condes de Foix. En 860, Carlos el

ialvo di6 un diploma asignando indebidamente la sobe-
rania de Andorra (de la que Carlomagno habia inves-
tido ya a los habitantes) a los obispos de Urgel. Este
diploma esta copiado en la coleccion de Baluzio, en la
(que estd anotada « ex-archivo Urgellensi » y es el pri-
mer documento publicado relativamente a la repuiblica.
Pero nunca ha sido reconocido en Andorra. *

De aqui nacio una guerra de independencia andorra-

- na, en cuya comparacion todas las demas guerras, bajo
el aspecto de la duracion, han sido insignificantes. Durd
cuatrocientos a1i0s. La guerra de sucesion deSuecia, que
conto sesentn anos, es una bagatela a su lado. Esa guer-
ra tomo la formade una tripte contienda entre los obis-
pos de Urgel, cowmo pretendientes: los republicanos,
como legitimos soberanos, y los condes de Foix, como
protectores. Los condes, conio casi todos los demas pro-

. tectores de aquellos tiempos, no hacian mas que devas-

| tar el pais que decian favorecer. Por ulfimo, en 1278 los

andorranos salvaron su tabla de derechos 6 acta de Cons-

titucion en una paciticacion final, en cuya virtud los

ohispos y los condes se apartaban de la contienda con
el titulo de seniores de Andorra ; pero su autoridad que-
do limitada a un mero protectorado. Hablendo pasado la
linea de los condes de Yoix a la casa de Bearn, y luego
esta 4 la de Borbon, su protectorado quedd al fin aserip-
to al jefe de hecho del gobierno francés. De consiguien-
te, el emperador de log franceses y el obispo de Urgel
son aliora los conjuntos protectores de la repablica, con
arreglo & la Carta de 801 y al convenio de 1278. Pero la
coronia de Espania nunca ha poseido autoridad en An-
- dorra.

Refiérese en los hermozos valles de Andorra una anéc-
dota relativa al primer Napoleon, que explica la manera
en que el gobierno franceés de hecho obtuvo el protec-
torado que pertenecio a los condes de Foix. Un predece-
sor del actual sindico fué en una ocasion huésped del
gran emperador en Fontainebleau, donde se presento
en su traje oficial : casuca negra, sombrero fricornio y
calzon corto. El conlraste entre la magnificencia del pa-
lacio imiperial v los humildes editicios que habia dejado
eri Andorra le deslumbré, y se dice que Napoleon gozi
plenamente de la diversion que habia previsto. La mi-
sion del sindico era coordinar las anomalas relaciones en
que habian quedado Francia y Andorra con la caida de
los Borhones, que habian sido los co-protectores heredi-
tarios, y ajustar un tratado de comercio a fin de ali-
viar las privaciones de sus conciudadanos. Pero nunca
puso en duda (firme conservador en aquella epoca de
infidelidad politica) que el heredero de Luis XVI, here-
dero de los condes de Foix, fuese el unico protecior
francés de larepiblica. Napoleon se decidio a procurarse
un pegueno triunfo: el austerorepublicano estuvo titu-
Leando; pero al fin los imperiales halagos obtuvieron la
victoria : la fidelidad del sindico 4 la memoria de aque-
los extinguidos condes se derritio en la cortesana at-
mosfera de Fontainebleau, y el jefe andorrano firmo un
tratado con el emperador, ratificado despues por la re-
publica, por el que obtuvoalgunas ventajas comerciales,
| que fueron la recompensa de su coneesion, reconoclen-

do al gobierno de hecho de Francia como co-protector
con los obispos de Urgel.

Esos magnates andorranos son meramente unos al-
deanos patriarcales, que poseen ganados, rebanos y
tierras en los valles y en las faldas de las montanasy
algunas fraguas: pero todos estan vestidos de la misma
| manera que sus mas humildes dependientes, muchas
veces trabajan con ellos en el campo y son casl tan fru-
gales como ellos en su economia domestica. kL sindico
actual en su vida rural puede servir de ejewplo. Viole
por segunda vez un viajero inglés que visitaba de nue-
vo i Andorra en busea de oso0s, lobos y escenas silves-
tres. Encontré al jefe de aquel venerable Estado en Ca-
nillo, pueblo de su macimiento: el umbral daba a un
patio, el portal estaba custodiado no por gendarmes,
sino por un enorme cerdo, y el edificio IMismo podia
considerarse como un primer ensayo de la Europa en
arquitectura doméstica: el piso bajo destinado a alma-
cenar lena: el de encima al socorrido arte de conservar
los frutos de la tierra para el invierno; la cocina en que
se hacia v servia la comida proporcionaba a 1os hues-
pedes y 4 las viandas ahuiarse por igual : el despacho
un balcon gue daba al valle. _ |

El sindico mismo, Hamado don Gil Areny, con toda
st seficillez v llaneza tenia muy distinguidas maneras,
Habia una serenidad y dignidad en todo su continente,
| que podrian atribuirse al 1argo h_ﬂhl.tﬂ de uua 111depr_3u-
dencia nacional. Sabia leer latin impreso y manuscrito,
| ¥ conocia las intrincadas abreviaturas de {as'dilﬁreulps

;:puuas en que se hallaban extendidas las escrituras pu-
ilicas.

(Se concluira.)

El gcabinete de ins medailas
EN LA BIBLIOTECA TMPERIAL DE PARIS,

| «El sabado 2 de setienbre de 1741 4 la seis de la tar-

4

——y

de Ilegaron de Versalles 4 la Biblioteca dos carros carga-
08 con veinte cajas donde estan las medallas del rey
que han sido traidas agqui por Grden de S. M., para ser
colocadas en el magnifico salon que se halla al extremo
de la Biblioteca. »

Asi dice una nota manuserita que se lee en un doeu -
mento de los archivos de la Biblioteca imperial, y que
sefala la fecha de la reunion del gabinete del rey 4 ese
vasto establecimiento cientifico que comprendia‘ya los
libros, los manuscritos y las estampas. Este magnifico
salon se eleva hoy todavia sobre el arco Colbert, que
debe desaparecer dentro de algunos afios. Es bien cono-
cido de los hombres de ciencia ; pero el transeunte que
arroja por acaso una mirada por esas tristes paredes, no
sospecha que detras de las barras de hierro de esas ¢in-
co ventanas que dan 4 la calle Richelieu, existe una de
lag salas mas elegantes del tltimo siglo. Alli se elevaba
a prineipios del reinado de Luis XV el hotel de la mar-
quesa de Lambert, que continualia el hotel de Nevers.
En 1721 la suntuesa habitacion de la marquesa habia
desaparecido para dar lugar 4 unas nuevas construceio-
nes dispuestas a recibir la coleccion de medallas del rey.,
La instalacion de ese precioso depisilo se hizo esperar
veinte anos. Sohte unas consolas de neirmol vosado
blanco, se elevan wuebles dorailos que encierran las
medallas con sus carpelas de cuero encarnado adorna-
das de flores de lis. Sobre las ventanas hahia ocho me-
dallones con los atr butos de la ciencia y el estudio. En
el fondo estaba el retrato de cuerpo entero del rey
Luis XiV, y enlrente el de su sucesor. Boucher, Natoire
y Vanloo aumentaron con sus pinturas la clegancia de
esta decoracion.

Tal era ese magnifico salon en el cual colocaron las
colecciones de medallas y piedras grabadas de los reyes
de Francia. Francisco | las habia principiado; y en
tiempo de Enrigque Il se habian aumentado considera-
blemente, porque entonces el gusto estaba muy pro-
nunciado por estos objetos de estudio y arte. Un docto
anticuario, Huberto Gothins, que viajaba en Europa pa-
ra visitar los gabinetes de wedallas particulares, llego
a contar hasta veinte y ocho en Paris y veinte y cuatro
en la corte. Los principales eran del rey, de la reina

- Catalina de Médicis, del principe de Condé, de los carde-

nales de Borbony de Lorena, de los duques de Nevers y

~de Montmorency. del canciller de L'Hopital, del presi-

- reinados de Carlos IX, Enrique IV

dente Brisson, etc. Hasta las senoras ostentaban la mis-
ma aficion, y entre ellas debemos citar a la princesa de

' Condé y 4 Diana de Valentinois,

El gabinete:realise aumentd sucesivamente bajo los
: ' y Luis XIlI; pero

cuando tomo mayor extension fué en tiempo de Luis XIV. |

Gracias a las ordenes del rey, reunieron en el Louvre

- todas las medallas. que habia esparcidas aqui y alli en
- las casas reales; y desde aquel momento, comenzi ver-

daderamente la existencia de ese gabinete que prontn
vino a ser el mas rico del mundo. De todas partes salie-

- ron anticuarios en busca de los preciosos restos de la

Grecia y de Roma. M. de Monceaux, Petis de Lacroix,

- P. Lucas y. Vaillant salieron para el Levante, y sus in-

vestigaciones fueron de las mas fructuosas. Los embaja-
dores recibieron instrucciones para recoger medallas en
todos los paises donde representaban al rey. M. de Noin-
tel, que estaba en Constantinopla, es decir, en una de
las situaciones mas favorables para este objeto, envig 4

- Francia una cantidad considerable de medallas y de mo-

numentos. El gabinete tomaba cada dia mayor impor-
tancia, y el rey le hizo trasladar & Versalles donde le
visilaba a menudo. Mientras arreglaban las medallas,
el rey'iba casi fodos los dias al salir de la misa hasta la
hora de comer, y asistiendo 4 ese trabajo manifestaba
«que le cabia en ello mucha satisfaccion, porque siem-
pre encontraba algo que aprender. »

De Versalles, como hemos dicho, la coleccion vino 4
Paris, enriqueciéndose considerablemente por las adqui-
siciones sucesivas de los ricos gabinetes de algunos par-
ticulares, entre otros el gabinete Pellerin, que contenia
treinta y dos mil medallas, el de Michelet, Denne-
Iy, etc.

ij_n.mndﬂ en octubre de 1790 la Asamblea legiglativa
declaro 1os hienes eclesiasticos dominios nacionales; los
tesoros de las iglesias fueron pu2sfos 4 la disposicion del
gobierno. El gabinete se abrio entonces para recibir una
parte de 108 nuinerosos objetos que vinieron 4 ser pro-
piedad del Estado : el tesoro de la abadia de Saint-Denis
y el de la abadia de Santa Genoveva, contribuyeron con
numerosos v preciosos monumentos de toda clase rela-
tivos al estudio de la antigtiedad, cuya primera base es
el conocimiento de las medalias. Las conquistas de la
Franecia republicana y de la Francia del imperio aumen-
taron aun esas riquezas. El salon construido en tiempo
de Luis XV era insuliciente: para contener tantas meda-
llas; camafeos, bronces mwenudos y articulos de toda na-
turaleza, y hubo que pensar en hacer nuevos muebles
para esa nueva coleccion, 6 mejor dicho, para todas esas
colecciones, Quitaron pues la vasla mesa dorada (que se
hallaba en el centro, y en su lugur pusieron muebles
poco graciosos en los cuales colocaron los jarrones de
plata y de materias preciosas, los camafeos y las me=
dallas. Posteriormente se llenaron con otros muebles
por el misnio estilo los huecos de los balcones, v asi
quedo destruido el conjunto grandiozo de ese magnifico
sulon. I8 de creer que 1as nuevas construcciones que en
la recomposicion general de la Biblioteca deben servir
para las medallas y tas antizoedades; se restubecera el
esplendido saon de gue acabuimos de tratar en toda su
integridad y con todos gus adoinus privntivos.

H. L,

— e i
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

BOLIVIA
COLONIZACION Y AGRICULTURA

POR LEON FAVRE CLAVAIROS, CONSUL GENERAL DE FRAN-

CIA, ENCARGADO DE MISION EN BOLIVIA, Y VERTIDO AL
CASTELLANO POR MANUEL JOSE TOVAR, | ;

(Conti ﬂﬂﬂmﬂﬂ*l

Encontrara pues el colono elementos de éxito seguro
~aun en los valles relativamente estérilesde la alta y me -
dia cordillera. '

La ignorancia’y la obstinacion de los indios han con-
tribuido tanto como la falta de caminos al pago del tri-
buto enorme gue Bolivia satisface 4 sus vecinos por sn
alimentacion normal. Los métodos actuales jamas per-
mitiran alos agricultores del pais libertarse de esta pe-
sada carga. A la inmigracion, a los instrumentos per-

Jfeceicenados, 4 las leceiones practicas dadas por el ale-
man, el irlandés y el suizo, esta reservado efectuar este
cambio s |
exuberante como en los llanes del beni y del Chaco
oriental, su resultado final nos parece todavia bastante
satisfactorio para atraer un ninnero de emigrados capaz
de renovar la superficie eultivada con un Pm vecho cal-
culable desde hoy dia. Eslamos convencidos de que no
hay un solo hacendado en Bolivia que no aceptara con
gusto la asociacion del cultivador europeo, cuya expe-
riencia euadruplicaria el valor de sus Pl*mpiedadﬂs. Todo
esta por hacerse en Bolivia, hay medios inmensos que
provocan el trabajo inteligente, y la tierra es bastante
rica para compen-arle con una larga remuneracion.

El pan y el vino se presentan & la imaginacion como
lag dos primeras neeesidades, las bases fundanrentales
de la alimentacion humana ; pero en Boliyvia la mayaria
de sus habitantes reemplaza él pan por el maiz cocido
y asado, y el vino por la ehichn. La misma elase eleva-
da, la que no puede pasarse del pan en su comida, behe
chicha 6 agua. Resulta de esta falta de consumo que la
uva casi toda se trasforma en aguardiente, y que sobre
4,000 a 4,500 botijas que son la produccion media, se
reservan a lo mas 700 de calidad superior para las me-
sas de Chuquisaca y Potosi (1).

El cultivo de la vina solo se hace en grande en los va-
lles de Cinti 0 de San Juan, dende tiene lugar desde la
conquista y forma el tinico Frﬂdur:.tn de las haciendas.
Se ven plantas en algunos otios valles, pero solo se ha-
cen en ellos explotaciones aisladas y sin ninguna im-
portanecia. Su ealidad es poco mas 0 menos giempre la
misma. Si les vines se preparasen mejor podrian rivali-
zar con los de Jerez. Pero los hacendados no tratan de
mejorarlos, porque solo el agnardiente se vende con ven-
taja. Esta industria no tiene por lo demas sino un por-
venir muy limitado. Su eonsumo no aumentara sino con
la inmigracion extranjera, y como esta solo tendra lugar
cuando los caminos se mejoren, es probable que los
niuevos consumidores prefieran el vino barato de sus
mercados al que estan acostumbrados, siendoles del todo
desconacido él gltlstn de los vinos espanoles.

 Ensu estadoactual los vinedos de los dos valles de Cin-
tiy San Juan (eomprendidos su moviliario y sus edifi-

cios) represenfan un yalor de 1.200,000 pesos, y rinden |

por tt':g'f!fl_lﬂ.ﬁ medio 45,000 botijas de vino (2) que des-
pues de la destgaﬁiﬂn dan 8,000 quintales de aguardiente
de 25 a 30 grados. Dejamos el moseatel 37 el vino que no
representan sino una parte en la producecion general.
Teniendo estos 8,000 quintales un valor vendible de doce
pesos quintal, nf-r-ﬂﬁen un
100 del capital fijo. Pero la anfigua tradicion del pago

del trabajo con la cesion de la tierra ha debido ser olvi- |

dada en este culfive particular. Exige la vina cuidados
especiales, hombres habifuados al cultivo de la cepa, al
clima, ala fabricacion del aguardiente. No hay pues ter-
ratenientes, sing peones coniprometidos por ano que re-
ciben un salario tijo. Entre tanto, eomo si loz habitantes
de estos valles hubiesen querido refener algo de la or-
ganizacion de los incas, cuyos templos arruinados se ven
& poca distancia, el peon tiene su rancho y su campo,
y aparte de estos abjetos que le son suministrados 4 ti-
tulo gratuito, el propietario le da, valuando sobre su
salario anual, la eoeca, el charqui, y vestidos para él y
su familia. Es ecomo un recuerdo del tampu, y en cuanto
al hacendado, ¢l compra por mayor y vende por menor,
lo que le permite econoniizar notablemente sobre el to-

aun cuando la produceion no sea aqui tan

rodueto de 96,000 6 sea 8 por |

tal de los salarios. Se ¢aleulan los gastos que provienen

de este capitulo en 2 por 100 anuales. Anadase a esto el
1 por 100 para la conservacion de los edificios vy reno-

vamiento del mobiliario y se tendrd un total de 3 por |

100 dedueible del benelicio hruto de 8 por 100 indicado
mas arriba. Se puede pues aficmar que la renta normal
de los capitales empleados en vinedos es del 5 por 100.

Podria ser mucho mas impartante sin el eterno obsta -
culo de la cordillera. El earhino de Cinti es uno de los
peores de la republica, y el tiete de hestias para el fras-
porte desde Camargo a Potost es de seis pesos por quin-
tal, es decir, 50 por 100 del valor del producto.

Fuera de los cultivos alimenticios que hemos mencio-
nado, existen otras explotaciones que se refieren mas o
menos directamente a la agricultura. Son las de la cas-
carilla, la del tabaco, la explotacion de la seda y de las
Janas. Nos desentendemos de la coca, euyo empleo es
exclusivo de los indios, y las {J_Iil[ltﬂﬁ tropicales, el cafe,
el cacao, la cana de azucar ete., que solo se hallan en

(1) Debemos los datos que publicamas al favor del sefior
doctor Félix Ramero, propielario da Itﬂmhn'dq, en Cinti ¥ uno
de los represeubapbes mas lnleligentes de la jdyea Balivia.

(2) La Luti.i% contiene cerea de 35 botellas.

Ministerio de Educacion, Cultura'y Deporte

las regiones ardientes, y que producen sea.en cantidad,
gea en- calidad, todo lo que promete ordinarinmente
una excesiva humedad fecundada por un extremado
caior (1). Cuando Bolivia tenga vapores y fervo-carriles

podra sostener Ja coneurrencia de fodos los productossi- |

milares. Si hablamos de la quina, aunque no sea un
cultive propiamente dicho, consiste en que esta corteza
forma por si sola todo el conlingente agricola de re-
torno, cancelandose el sobrante de las deudas comer-
ciales con el producto de las minas de cobre v de plata.

Constituye tambien una grave cuestion financiera de
ignorada solucion, y que afecta 4 los intereses vitales de
los departamentos mas opulentos de la republica, la Paz
y Cochabamba.

Todos saben que el arbol de la quina erece en lasmon-
tanas del Pert, y que las mejores especies se hallan en
la parte que depende de Bolivia. El departamento de la
Paz es el que hasta el ano de 1850 ha estado en pose -
sion casi exclusiva de este trafico. Companias de corta-
dores recorrian los bosques, arrancaban y. preparaban
las corfezag para llevarlas al mercado de la Paz. Nos re-
ferimos a la interesante obra de M. Wedell para el de-
talle de esfas multiples operaciones. Las cortezas arran-
cadas, aprensadas y enzurronadas se enviaban a los
puertos del Pera, a Arica sobre todo, y de alli pasaban
a Europa para ser convertidas en sulfato de quinina. Fl
ano 44 se obtenia el quintal de quina en la Paz al precio
de diez a quince pesos v se vendia en los mercados ex-
tranjeros a cincuenta pesos el maximum (2). No pode-
mos decir cual era la ciira de la exportacion en esta
época de libre comercio, porque no hemos encontrado
ninguna senal suya en los de 1841 & 1845. Debemos pre-
sumir con todo, que estas cantidades no podian exceder
en muecho a 4,000 quintales por ano.

Con el objeto de suministrar a los cortadores un pre-
¢io mas elevado, y a la vez de erear un recurso al feso-
ro, el general Ballivian, presidente entonces de la. re pii-
blica, se decidio 4 monopolizar esta industria y concedid
a un banco de rescate el privilegio exclusivo de expor-
tar las cortezas can un derecho de salida de 20 pesos por
quintal. En efecto, la cascarilla subid ripidamente de
precio, ¥ el nuevo banco, instituido por cinco anos,
conpro bhien luego a veinte y cinco y treinta pesos el
guimal (4) para revender en Europa al elevado precio

e clen pesos. Las exportaciones manifestadas en la adua-
na de Arica se elevaron desde 1845 4 1849 4 32 540 quin-
tales, vy probahlemente se habrian acrecentado todavia
si la caida del general Ballivian v el advenimiento del
general Belzu no hubiesen roto violentamente el con-
frato,

El general Belzu fundd un nuevo banco en reemplazo
del que acabaha de suprimir; y como el departamento
de la Paz es poderoso, como los especuladores de (quina
tienen gran influencia, como la palabra de reunion al
Pernt es la espada de Damocles, con que 4 cada motivo
de disgusto amenazan al gobierno ; se impuso al bance
la obligacion de comprar las cortezas al enorme precio
de sesenta pesos, lo que con el derecho, las ponia 4
echenta pesos en el mercado de la Paz. Entre tanto fal-
taba impedir que esta alta retribucion trajese una ex-
portacion exagerada, y se lmité & 7,000 el nimero de
quintales que el baneo podia extraer anualmente de la
aduana de Bolivia.

Facilmente se concibe que una tasacion tan elevada

exaltd los espiritus sobre toda medida. Una verdadera

fiebre de quina se apoderd de la Paz. Viéronse especu-
ladores que pedian empréstitos al 2 por 100 mensual
para acudir 4 las montanas y encontrar todavia alli un
beneficio. Un ejército de cortadores se arrojo 4 las cor-
tezas é hizo de ellas una tala considerable. Bien pronto
se encontro la plaza embarazada, y la obligacion en que
estaba el baneco de comprarlo todo,hizo dar niimeros de
llegada a este manga de nueva especie. De aqui las que-
jas contra el banco que limitado por su propio capital y
por la cifra impuesta 4 su exportacion, recibia las cor-
tezas y remitia en vez de dinero bonos al portador sin
época fija.

Otro peligro vino 4 amenazar su existencia. El alto
precio fijado por el contrato, hizo buscar el precioso
arbol en todas partes, y se descubrieron bosques ente-

- 1os de ¢l en los Yungas de Cochabamba. Mas de tres-

cientos hombres partieron con el hacha a las espaldas,
y tan considerable fué el embarazo, que una crisis po-
litica huho de nacer con el choque de estos intereses
impacientes.

Y sin embargo, esto no era todo. Por su contrato se
habia comprometido el gobierno & impedir el contra-
bando, porque & no senorear el mercado, no podia el
banco mantener sus precios en Europa, y toda llegada
independiente de él, destruia la economia de sus comn-
binaciones.

No podemos realmente comprender como hubiese po-
dido hacer semejante promesa el gobierno boliviano, y
como hubiera podido ¢reer en ella una reunion de ne-
goclantes esclarecidos. La imposibilidad material de im-
pedir el contrabando es un hecho que ciega a todo hom-

(1) Eslos cultivos estdn por lo demés en embrion : el subido
precio del flete los mata en su cuna, y el seior Dalence ng
mencionaba en 1846 mas que las cifras siguientes : cacao
120,513 pesos; café 5,199 pesos; azicar 69,223 pesos. Kste
producto es muy inferior al consumo que saca del exterior lo
que los caminos no le permiten pedir del inferior.

(2) Jorie Tezanos Pinto, pag. 39.

(3) Este precio dejaba un buen beneficio al especulador. Tin
el lngar del corte la corteza valia cerca de seis pesos; el flete
de cada bestia de recua hasta la Paz importaba por maximum
LUEYE Pesos @ sean quines por eada ung en todo, vendiéndose
& treinta se doblaba ‘el capital. '

| bre que haya recorrido estas comarcas. No bastaria el

ejército entero de Bolivia para guardar las [ronteras, y
la remuneracion ofrecida por el contrabandista seria
tan fuerte, que para rehusarla hubiese sido necesario
en los aduaneros mas desinferés del que puede esperarse
de empleados mal pagados, y perdidos en desiertos donde
foda inapeccion es impracticable,

De modo que la exportacion ilicita tuvo lugar en lar-
aa escala. Hemos sido testigos de ella en Arequipa y en
Puno, v no nos sorprendimos oyendo confirmar al mi-
nistro nuestras propias observaciones; es decir, que en
1850, mientras el banco se obligaba lealmente & la ex-
portacion de 7,000 quintales, el contrabando expendia
10,000 quintales por los puertos de Arica ¢ Islay.

Eraevidente que habia fallado la combinacion del ban-

1 €o. Al sucesivo aprovisionamiento cuya llave debia te-

ner siempre en la mano, se sustituia bruscamente un
embarazo imprevisto : & las concienzudas clagificaciones
que hacia en la eleceion, — una mezela de cortezas cuya
inferioridad debia danar aun en los mercados de Euro-
pa. Se declard una crisis espantosa, y el gobierno fué
oblizado a la intervencion.

bebian creer que condenado el sistema del monopolio
por sus obras, se volveria al de la concurrencia, que por
lo menos veria disiparseel embarazo ante el interés del
especulador.

Nada de eso sucedid : un tercer banco se levanto apo-
vado en bases tan fragiles, que todo hombre serio lo
juzgd tan pronto muerto como nacido.

Sus garantias, en efecto, eran mucho mas ilusorias
que las ofrecidas a sn predecesor. Para prevenir el con-
trabando renovaba el gobierno la insostenible promesa
de refrenarlo; para impedir la embarazosa acumulacion
se promulgd un decreto que prohibia durante tres arios
vy bajo las penas mas severas cortar ninguna corteza.
Habria sido buena la medida si la administracion hu-
biese tenido el medio de hacerla ejecutar. Pero los cor-
tadores eran dos veces mas numerosos que el ejército
boliviano : se rieron del decreto y de los aduaneros, y
antes de terminado un ano, el tercer banco habia ce-
sado de vivir.

El gobierno tomo entonces el monopolio de su cuenta.
Dicto considerables penas contra los defraudadores, puso
cn campana sus fropas para asegurar el producto de la
exportacion. j Qué resulté de esto?

No sabremos decirlo; porque la cascarilla que figuraba
en 1846 por 142,000 pesos y en el de 1852 por 142,764,
ya no daba en 1853 sino 16,250, y en 854 y 55, época de
la gestion del goblerno,este producto hahia desaparecido
completamente del presupuesto.

Es que no hay monopolio posible con una extension

de fronteras que ningun dique aduanero es capaz de
guardar (1).- El tnico practicable es el comercio libre,
porque hara bajar el precio de las cortezas, y el con-
trabandista ya no encontrara probablemente una su-
ficiente compensacion a los peligros que habra de re-
correr; ya no habra mas amontonamiento, porque el
Stock europeo limitara la compra de los cortadores.
- A la verdad, que ya no tendrin estos el provecho que
les prometian las inconsideradas medidas del gobierno,
pero ese mismo provecho mas regularizado se libertara
de esas intermitencias que subitamente condenan & la
inaccion 4 millares de brazos.

Cierto que el contrabando se ejercerd aun, pero timido
y refrenado, y es la falta de Bolivia que hace mucho
tiempo tiene en sus manos el medio de ponerle un tér-
mino. La pasion sola ha podido impedir en los jefes que
la dirigen recurrir al remedio como era de su interés.
No se habia enganado el general Santa Cruz, y la Con-
federacion por ¢l sonada habria llenado este objeto.
Bastaria tratar con el gobierno peruano del estableci-
miento de una aduana comun en los puertos de Arica é
Islay. Esta idea no es nuestra, y la vemos reproducida
en la Memoria del ministro de Relaciones Exteriores al
Congreso de 1850. Una semejante medida hubiera enri-
quecido el tesoro boliviano; habria permitido sostener
el hanco monopolizador 6 tomar fructuosameute el mo-
nopolio por cuenta suya. Hubiera desviado de la Paz y
Cochabambo esas crisis financieras en que se han su-
mergido por las fluctuaciones de la cascarilla. Hubiese
prevenido en fin la guerra de tarifas declarada por el
Peru, amenaza que subsistira en tanto que las cuestiones
de la moneda no se hayan arreglado.

El contrabando' en efecto se detiene en el mar. Los
desiertos que bordean el litoral, la inhospitalidad de las
arenas y el peligro de escarpadas riberas son mejores
guardianes que los acechadores mas vigilantes. Es for-
Z080 pasar por los puertos, y la ereccion de una aduana
comun aseguraria a Bolivia la certeza de sus derechos de
salida, cuyas tres cnartas partes se le escapan hoy dia.
El punto litigioso sobre el alto y bajo Per(i, la cuestion
ardiente esla emision de la moneda falsa, que forma uno
delos capitulos importantes del tesoro holiviano, Declara
esta republica no poder pasarse de este recurso que ha
tomado un lugar en los presupuestos come un ingreso
normal, y con tales beneficios cancela sus castos.

Ll tratado de Arequipa limitaba la facultad de emitir
esta moneda cuyo valor intrinseco es inferior con un ter-

(1) Las adnanas fronterizas son una ilusion pura. En 1853
los defraudadores de Tupiza exportaron 47,000 marcos de pla-
ta, Envio el general Belzu 4 uno de sus oficiales mas activos
con plenos poderes para extirpar el contrabando. Se dieron
los mas manditos decretos. No solamente pertenecia al denun-
cianle el decomiso, no solo se le daban las mulas empleadas
en el fraude, sino que tambien se le hacia propietario de la
mina de que procedia el dinero, A pesar de este incentivo, no
tuvo el coronel un =olo arresto que hacer y el contrabando no

| disminuyd en un marco.
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cio & su curso legal. El arficulo sexto que reglaba esta
materia era claro y abgoluto. IPero era evidentemente
una condivion impuesta en un momento critico. Inter-
venia el Peril en la gestion interior de un estado vecino,

la soberania de Bolivia habia sido herida en su prin-
cipio. Estos fueron, sin duda, los sentimientosde dignidad
patriotica que dictaron la medida torada en 1852 por el
general Belzu. Potosi acunaba pesos fuertes que el co-
mercio compraba con un premio de 8 por 100 para pa-
qar 4 Valparaiso, de donde se sacaba la casi totalidad

o las mercaderias europeas. Un decrefo suprimio brus-
camente esta fabricacion. Por su parte Valparaiso rehu-
6 admitir la moneda boliviana de otro modo que por

su valor intrinseco. Con el flete y la seguridad era un |

aumento de 50 por 100sobre la mercaderia. Pero el Pern
. aceptaba el toston boliviano por su valor nominal. Se
dirigieron pues las especies a Tacna, y Valparaiso' [ue
agado por un retorno. ; Presumase cuanta inundacion
gﬁmﬂneda falsa amenazaria el mercado peruano donde
¢o amontonaban anualmente millones de pesos como en
un profundo foso de donde nada ya podia salir! Prohi-
- bi6 el Peru la internacion de la moneda falsa de Bolivia,
la que antes que volver a los pesos fuertes, ceso de pa-
aar 4 sus acreedores y dejo se acumularan en su comercio
intereses destructores. El cambio operado en la admi-
nistracion de Lima volvio & abrir las fronteras y suspen-
di6 el bloqueo de Cobija. Pero es tan violenta la sitna-
cion, tan evidente el peligro para el Peru, que se mira
como inevitable una revancha de hostilidades contra
Bolivia.

Es que tambien ella se aleja mas y mas del tratado de
Arequipa. Hemos demostrado cuan insuficientes eran sus
producciones para pagar las compras que se hacen al
exterior. Tampoco sus finanzas se hallan en una situa-
cion mas favorable, v en la emision de la moneda falsa
husca el puente que debe hacerle atravesar el déficif. Hé
aqui los documentos que encontramos en lag memoriag
oficiales :

Suma de los beneficios netos de la moneda de Potosi,

R T e s St 228,531 pesos.
Lok DR o 4y e
07 3 e (R 4 i o s o 294 166
Th0 1 s e e 222,808
LA e e rria i aBD,0T2
L I S S S b
B A A i 479,222
AR I P T 61,200
ARERL ST ey e o e 639,949

Notese el aumento sabito acaecido en 1852, época en

- que ceso la fabricacion de los pesos fuertes, y como en

las memorias nunca aparece el sobrante, resulta que la

emision de la moneda ilegal es indispensable al gobierno

para equilibrar sus gastos. Pero al mismo tiempo, causa

* espanto considerar la crisis que acarreara la interdic-

cion que tarde 6 temprano declare el Peru en el inferés

" de su conservacion : crisis que podria arrastrar hasta la
disolucion de la republica. .

: No es evidente la absoluta necesidad de salir de esta
fatal senda, y que en la produccion normal, en el des-
arrollo del comercio, en la libertad de la agricultura, y
1o en una fabricacion ilégica, es donde Bolivia debe bus-
car los medios de salud? o,

Notese bien que solo la quina es hasta aqui el unico
retorno agricola que tenga alguna importancia, y que
gracias 4 las desventuras de los bancos, este producto ya
no figura desde el afio 1853. Enfre tanto, supongamonos
un instante la aduana comun establecida en el Peru, y
sea por el monopolio, sea por la concurrencia, rescatado
el quintal de cortezas al precio normal del banco Pinto,
es decir, & treinta pesos en la Paz : creemos no exagerar
nada afirmando que la exportacion de 17,000 quintales
en el ano 31 expendidos al precio de 60 pesos puede al
canzar 4 la suma de 25,000 quintales cuando el precio
haya disminuido en la mitad- Siendo pereibido el dere-
cho total, pues que el contrabando sera imposible, dara
una enfrada de 500,000 pesos que hara su aparicion en
el presupuesto. Anadase la prima sobre los pesos fuer-
tes y la economia muy natural enlos gastos de aduana,
y se vera que Bolivia se hallard en estado de renunciar
para siempre al enganador beneficio de la moneda fal-
s, que le oculta un abismo que acabard por tragarla.

ks extrano ver correr tales peligros a un pais, en cuyo
derredor hormiguean los medios de s;}iu{'l. . Es pues la
(quina el Gmico recurso que posee Bolivia, y 1o oculta su
immensa superficie ninguna otra sustancia que pueda
Igualarla en sus retornos? ;

Cuando log jesuitas emprendieron la conversion de las
tribus infieles que poblaban los llanos regados por el
Mamoré, el Beni y el Guaporé, establecieron Numerosas
misiones. Donde quiera que el sacerdote 1.}&11‘1&"1 la cruz,
donde quiera que se abrio una iglesia, el presbitero vino
d ser 1o solamente el refugio y el consuelo de las almas,
sino tambien el asilo bendito de los males del cuerpo.
En un cuaderno contiado al cuidado del cura, se cousig-

naron las observaciones de cada uno de estos misione-
ros sacrificados, v en ¢l constaban claramente y con
notas explicativas, los simples empleados por los indios
y las mezelas usadas para la curacion. jQuién sabe si
en es0s cuadernos no se tiene alguna revelaclon medi-
ca, tan importante como la quina para la salud del
hombre? Y pasando ahora 4 un punto de vista especial,
¢ quién sabe si Bolivia no posee alguna sustancia explo-
table tan provechosa como los polvos de la Comtesse?
Todo es oscuridad, todo es esperanza en este NUEYO
mundo. Nos habia impresionado esta idea, y en 18ol
Propusimos al gobierno boliviano que mandara sacar 1a

Ninisteno de tducacion, Cultura 'y Deporte
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copia de estos cuadernos pidiendo al mismo tiempo la
remision de una cantidad suficiente de cada planta 6
sustancia para el ensayo por mayor, comprometiéndo-
nos 4 hacer llegar todo, — cuadernos y plantas, — a la
Academia de medicina de Paris. Esto habria sido de fa-
cil ejecucion y podia condueir & un gran resultado. Re-
cibimos agradecimientos oficiales de parte del gobierno
y todo quedd en esto.

Las plantas medicinales estin lejos de ser las Gmicas
que puedan contribuir eficazmente & colmar el déficit
de los retornos. Otros cultivos se presentan, y entre ellos
clagificaremos en primera linea al tabaco. Del beneficio
probable no se debe juzgar por el precio de los produc-
tos actuales de Mojos y Chiquitos, porque los primeros
se pagan en Santa-Cruz & 1,270 francos la tonelada y
los segundos & 1,000, a lo que es preciso agregar los gas-
tos de trasporte hasta Europa. Ahora bien, los tabacos
de Salonica que son reputados como los mejores no va-
len mas que 95 4 100 pesos los 100 kildgramos, sea 1,000
francos la tonelada puesta en Marsella en condiciones
perfectas. Cualesquiera que sean el perfume y la cali-
dad incontestables de las hojas de Mojos y Chiquitos,
no habria concurrencia que esperar si estos precios de
compra fuesen normales. En esas apartadas provincias,
el Estado es el fmico empresario, y el cultivo lo ejercen
indios ignorantes y perezosos. El descuido de las admi-
nistraciones es fal, 51119,' a pesar del precio elevado del
tabaco en Potosi donde se vende a ocho pesos la arroba
(4,200 francos la fonelada), la produccion anual no pasa
de 1,000 arrobas por maximum, ¥ Bolivia se ve obligada
i sacar del extranjero una buena porcion del tabaco que
fgplg,pme, cuando por el contrario ella deberia expor-
Lario. '

 No escribimos con el objeto de una esteril curiosidad,
sino con el de probar a Bolivia que ella puede enrique-
cerse haciendo 4 la vez la fortuna de los colonos que
atraiga a suseno. El tabacodeberia pues borrarse de la
lista agricola de las provincias del Este si el precio desu
reforno no pudiese disminuir. Pero no hay nada de esto.
Este precio no es exorbitante sino 4 causa de la mala
administracion de los comisionados y de la indolencia
de los indigenas. Este cultivo no debe ser mas costoso
en estas regiones que en las fronteras de Tarija, en la
otra extremidad de la republica. Alla no es el Estado, es
decir, empleados siempre descuidados y frecuentemente
infieles; es la industria individual la que siembra y cose-
cha. A la vez de hacer conocer el resultado de sus es-
fuerzos, daremos tambien la prueba de lo que podria
obtenerse en Mojos y Chiquitos y del beneficio probable
del colono que se entregase a este cultivo. Debemos los
datos siguientes a un propietario que cultiva el tabaco
en grandes proporciones, al doctor Cainzo de Tarija, y
1n0s los ha proporcionado en los mismos lugares : hé aqui
los informes.

Se acostumbra plantar un pie de tabaco en una vara
cuadrada. Bastan cuatro peones para cultivar cien varas
cuadradas. s

Cada planta produce dos cosechas al ano, y siendo ca-
da cosecha de una libra por planta, las cien varas cua-
dradas darian anuzlmente 20,000 libras 0 sea 10 tone-
ladas, cuya produccion costara :

Gastos de semilla en almacigo con un solo peon por

IPER THEERES i s 15 & riv . et e ge feh v ceie (s slia 10 pesos.
Primera cosecha. — Cineo pesos seis rea-

les mensuales 4 cuatro peones por cuatro

TGEBE o 5 el s el el s e ielieit s oo ww o B4
Segunda cosecha. — Cinco pesos seis rea-

les mensuales a cuatro peones por cuatro

T e SR SR e o . 94

Tofal. + s » « & « 198 PESOS.
Las 20,000 libras costando cada una 198

pesos 6 sean 970 francos equivalen por tone-

1 AR R Sl e et » o ar et tan e e s e LA
Embalaje. . « « ¢ o s a0 0 o0 oo I S
Fletescalculados desde la frontera deTarija

hasta el OFan ()i o's » o o oo o el o ibi o 150
Fletes caleulados del Orana Montevideo (2). 100 .

Il id. desde Montevideo al Havre. 40
| Total. 7, v s o NIBNE

Fl tabaco tarijeno se ofreceria pues en el mercado en-
ropeo al precio de costo de 450 francos la fonelada. Su
calidad, su buena preparacion le asignaran un lugar
entre su tasa y el precio extremado de 1,000 francos,
valor del salénico, y nos parece imposible que el colono
no encuentre en esto una larga remuneracion de su tra-
bajo. Esta cuenta actual ha de disminuir por una doble
razon. El flete bajara con el establecimiento de los car-
ros v la concurrencia de las companias; y el trabajo de
los peones asalariados podrd ser reemplazado, al menos

(1) La distancia de la frontera de Tarija al Oran no es sino
de cuarenta leguas & lo mas. Siendo la de la misma frontera
4 Potosi de cerca de cien leguas y pagandose en ellas el flete
de sesenta pesos O sean trescientos por tonelada; creemos
haber exagerado disminuyéndolo por el primer derrotero en
solo la mitad, es decir, en solos ciento vincuenta francos. Por
olra parte, este trasporle disminuird con toda la economia
que es consiguiente & los caminos carreleros, y esa via serd
probablemente una de las primeras de que se ocupe Bolivia,

(2) El flete actual de Montevideo & la Asuncion es de se-
tenta y cinco francos por tonelada. Como la distancia de la
embocadura del Bermejo al Oran es poco menos de la mitad
respecto & la que hay entre Montevideo y la Asuncion, el flefe
no deberd pasar de cien francos, Ann es probable que el flate
de bajada disminuyese, lo que seria un buen calculo en las
companias.
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con dos tercios, por el de las mujeres y los hijos de los
colonos. el

Las hojas de Chiquitos y de Mojos que nada impide
obtener al mismo precio, tendran que soportar un
aumento de flete en razon de su mayor alejamiento al
mercado. Pero esta reagravacion sera minima, SL se
atiende 4 que estas provincias estan canalizadas en to-
dos sentidos por rios navegables, poco apartados del
Otuquis donde los vapores embarcaran estas produc-
ciones. Por otra parte, la calidad verdaderamente supe-
rior de esos tabacos compensara facilmente la diferencia.

Bolivia podra pues abrirse una salida importante por
sus exportaciones favoreciendo la plantacion del tabaco
sea en el Este 0 cea en el Sud. Cuanto al consumo inte-
rior, puede proveerlo propagando esa planta en todas
las quebradasdonde se cosecha la cana de aztcar. Hemos
hallado el tabaco en estado salvaje cerca de Luje 4 las
diez leguas de Chuquisaca, y es incontestable que este
cultivo duplicaria el valor de las haciendas de valle que
darian excelentes productos. _

Compréndese hasta cierto punto el deseuido de Espafia
para el cultivo del tabaco. Mojos y Chiquitos estan mas
lejos de Madrid que la Habana, y la falta de caminos
es un obstaculo que no han tratado de superar ni la
madre patria ni la colonia independiente. Se concibe
menos que la Espaha, en el primer rango de los paises
sericolas, no hubiese dotado eon gusanos de seda a
paises tan propios para su alimentacion. Pero es mucho
mas admirable aun, que despues de haberse libeitado de
todas las trabas comerciales que la aprisionaban, nin-
euno de los gobiernos que se han sucedido hubiese pen-
sado en salir de la rutina metropolitana en la que Potosi
era el tipo de la riqueza de la América. Es inconcebible
como la demostracion anual del déficit de la produceion
sobre el consumo no hubiese sugerido-a un Congreso
patriota decretar un premio considerable para la crea-
cion de un retorno opulento cuyo valor arrostraria las
cﬂ}rdillﬂms y podia, por si solo quiza, establecer el equi-
librio.

Lo que no han hechoni los Congresos, nilos gobier-
nos, lo ha intentado un hombre. En cualguier otra parte,
sus laudables esfuerzos le hubieran atraido honores y
recompensas, porqueaquel que arrancade la ignorancia
4 sus compatriotas, debe ser clasificado entre los hien-
hechores de su pais. Pero el doctor Melchor Urquidi,
tan modesto como paciente, no ha recogido mas que el
sarcasmo y la indiferencia sin que por eso hubiese va-
cilado su fe. En 1844 plantaba en Cochabamba el primer

ié de morera que habia llegado a Bolivia. No siendo
e su satisfaccion este ensayo, hizo yenir de Lima 20,000
piés de multicaulis. Por falta de cuidado se secaron en
el camino. Sin desalentarse por esto, €l mismo fué a
buscar a4 Tacna en 4850 40,000 multicaulis tiernos,
cuya mayor parte pudo llegar sana y salva. Hoy dia
presentan sus haciendas 35,000 pies de moreras en pleno
rendimiento, y sus aliacigos contienen un nuamero
igual de plantas tiernas.

Era satisfactorio este resultado, pues que por los da-
tos ordinarios log 35,000 multicaulis bastan para una
produccion de 150,000 kilogramos de capullos que re-
presentan un valor anual de 120,000 pegos. Pero parece
pesar sobre esta empresa una especie de fatalidad. E\
senor Urquidi trajo del Peri el precioso gusanillo fabri-
cador de la seda, lo crid con cuidados paternales, y en
1854 habia obtenido veinte onzas de semilla, ﬂuandﬂ su
mala estrella le hizo pedir de Europa muestras de otra
raza. Nacio enfermo el gusano, y pasando el contagio &
la raza indigena,cuya salud se habia conservado hasta
entonces robusta, se perdio en una estacion el fruto de
cuatro anos de trabajo. No es esto todo. Una mananeria
construida con grandes gastos se arrumbo, y el enér-
olco sericultor vidé aniquilarse todas sus maquinas y
desvanecerse esperanzas tan proximas a su realizacion.

No se ha desalentado el senor Urquidi. Ha salvado del
desastre algunas onzas de semilla: vuelve a levantar
sus paredes caidas, y piensa siempre dotar a Bolivia con
esta riqueza cuyo creador sera. |

Si hemos insistido en estos hechos, es porque el senor
Urquidi une 4 su distinguida inteligencia un desinterés
poco ordinario. Ha sido muchos anos Ministro de Ha-
¢cienda. Hubiera podido hacerse asignar toda la suma
deseable a titulo de fomento; sacar del Tesoro publico
sin dificultad — y casi sin examen—el dinero necesario
al desarrollo de una industria que debia enriquecer 4su

ais. Nada de todo esto hizo. Y solo, €l lucha contra la
indiferencia publica y los obstaculos siempre renacien-
tes. Semejantes ejemplos no deben pasar desapercibi-
dos, vy lo mismo que ¢l tenemos fe en que un exito
definitivo le vengara gloriosamente en un proximo por-
venir. La bondad del clima, la igualdad de un temipe-
ramento siempre invariable, el vigor de la vegetacion,
son condiciones de buen resultado que se encuentran en
Bolivia mas que en ninguna parte. Reedificada en al-
gunos anos la mananeria sobre un plan mejor, conten-
dra igualmente todos los procedimientos nuevos de hi-
landeria, y la marca de Cochabamba tendra su lugar en
el merca lo europeo. ; Pueda entonces Bolivia compren-
der, en fin, los servicios de este ciudaduno perseverante,
y la gratitud de sus compatriotas probarle que eran

(Se concluird.)

Don Jos¢ Guell y Rente,

Don José Giiell y Renté, nacido enla Habana en junio
de 1818, es hijo de don Pablo Guell y Fatcho, descen-
diente de una casa de las mas antiguas de Cataluna, y
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de dofia Josefa Renté y Ruiz Pe-
rez Barroso Fernandez de la Joya,
de la Habana, descendiente de las
tribus primitivas y del célebre
José Antonio Gomez Ruiz, que
hizo entrar un convoy de vive-
res en las ciudadelas del Morro
y de la Cabana sitiadas por los in-
oleses, socorriendo asi & la plaza
¢ impidiendo que la guarnicion
se muriese de hambre.

Don José Guell y Renté hizo
sus estudiosen el colegio de San
Carlos de la Habana, y 4 la edad
de diez y seis anos vino a com-
pletarlos a Europa, graduiandose
de doctor en Barcelona a los
veinte y uno.

Entonces'regres) ala Habana,
donde ejercio durante dos anos
la profesion de abogado, y lue-
go volvio a4 Espana y se estable-
cid en Madrid, donde prineipio a
ocuparse de literatura y de poli-
tica hasta 1848, época de su ca-
samiento con S. A. R. la infanta
Dona Josefa de Borbon, herma-
na de Don Francisco de Asis,
hoy rey de Espana, y por con-
siguiente hermana politica y pri-
ma hermana de la reina lsabel
Segunda.

La historia de estos amores es
una leyenda abundante en peli-
gros y en desgracias. Giiell fué
preso, enviado en una silla de -
posta 4 un castillo de Cidiz, y
por fin desterrado durante dos
anos por causa de sus amores.
Mas & pesar de todo, 4 su regreso
4 Madrid en 1848, cuando la in-
fanta se hallaba tambien dester-
rada en Valladolid, sali6 una no-
che de la capital, y por la ma-
nana al amanecer estaba casado
con el consentimiento de la rei-
na, en presencia del padre de la
infanta, sin que ninguna perso-
na de la casa real ni ningunade
las autoridades de Castilla hubie-
sen sabido la mas minima cosa
de este suceso.

Desterrado entonces del reino vino 4 pasar tres anos
en Franeia, y al permitirle volver 4 su pais, le dieron
Valladolid por residencia. Cuando sobrevinicron los su-
cesos politicos de 1854, prepard el movimiento, y en el
momento en que O’Donnell desalentado se alejaba de
Madrid con la caballeria, dirigi6 el pronunciamiento de
Castilla la Vieja, y
se consagro sin des-
canso a asegurar
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lados, el uno Leyendas de wup
alma triste, y el otro Tradiciones
de Ameérica.

La favorable acogida hecha
por la generalidad de los lecto-
res a las producciones del sefiop
Gliell que hemos tenido el gus-
to de publicar en este peritdico,
nos anima 4 insertar en breve
en nuestras columnas la Gltima
de las senaladas en este eatalo-
go, inédita en su mayor parte,
y que sin duda no cede en mé-
rito & ninguna de las anteriores,

Canonera de vapor

CONSTRUIDA EN BURDEOS POR M. L.
ARMAN, PARA S. A. SAID-BAJA,
VIREY DE EGIPTO.

La canonera que reproduce
nuestro dibujo es un nuevo tipo
introducido en la marina mili-
tar por M. L. Arman, constructor
en Burdeos.

Construir una canonera cu-
bierta de un blindaje bastante
grueso para que resista a la ar-
tilleria, sin exceder mucho el
voliimen de los buques de esta
especie sin coraza, conservando
poca cala de agua y dando con
una débil maquina una veloci-
dad suficiente, habia parecido
durante largo tiempo un proble-

~ ma insgoluble.
En la canonera del baja de
NN

SR - .
A AR AR A s Egipto otras exigencias aumen-
s -x;“ A AN TR Vo N NN taban aun estas dificultades;

' tratabase en efecto de obtener 4

.

. | N
3t A P S la vez un yacht de recreo y una
o 5 }_/7@ ) ?\( \ fortaleza tlotante ; al construir
=~ Z camarotes confortables y espa-
\_/ ' ciosos para el baja, era preeciso
| . reservar los compartimientos
DIN JOSE GUELL Y RENTE. necesarios para la maquina, la

artilleria, las provisiones de
guerra, los viveres, el alojamien-

mientos y de diputaciones provinciales sumamente latas. | to de la tripulacion, etc. M. Arman ha superado todas
Las ocupaciones politicas del senior Giiell no han sido | estas dificultades con el mejor acierto, intfroduciendo asi
jamas un obstaculo para sus tareas literarias, y su re- | un verdadero progreso en la construccion maritima.
putacion de escritor se halla bien sentada desde hace La canonera del baja tiene unos 40 metros de largo
anos en Espana con sus producciones originales, y en | sobre 7 metros 50 de anchura. Su ecala por término

el extranjero con la traduccion de las mismas en fran- | medio es de dos metros 40, y con ulld maquina de 60
caballos construida

por M. Mazeline y
compaiia del Havre,
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S. E. el ministro de

medio de consolidar | GANONERA DE VAPOR CONSTRUIDA EN BURDEOS PARA EL VIREY DE EGIPTO. Marina, permitieron
: 2

en Espana todo lo

que existe y de cer-

rar una vez por todas la era de las revoluciones, con-
siste en la libertad de la prensa con un buen codigo
para sus delitos; la libertad y la seguridad individual
con firmes garantias; la ley electoral muy amplia con
gus penas para las infracciones, y la ley de ayunta-

reconocer desde lue-

ineld PR . - golosresultados mas

cés, en inglés y en italiano. Desde el afio 1856 hastael  satisfactorios,y por consiguiente la precision practica de
dia ha publicado un tomo de Leyendas americanas; un vo- la construccion emprendida por 8. ‘A. el baja de Egipto.

lElT}nIE” de poesias titulado - Las ldgrimas del corazon; otro — La'Egipcia fué 4 tomar su artilleria en Tolon, y este
itulado la Virgen de las azucenas; varios voliumenes de | viaje:que ‘ha durado diez dias, se ha efectuado feliz-
. Estudios filosdficos y politicos, y por fin,dos tomos titu- | mente. - H. C.
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